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174
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 28. dubna 1987 byla v Interlaken sjedndna Umluva o zjed-
nodufeni formalit ve zboZovém styku mezi Evropskym hospodifskym spoleenstvim a zemémi Evropského
sdruZen{ volného obchodu (ESVO).

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a listina o pfistupu Ceské republiky k Umluvé
o zjednoduSeni formalit ve zboZovém styku mezi Evropskym hospodéfskym spole€enstvim a zemémi Evrop-
ského sdruZeni volného obchodu byla uloZena u Generilnitho sekretaridtu Rady Evropskych spole€enstvi,
depozitife Umluvy, dne 20. kvétna 1996.

Umluva na zikladé svého &lénku 17 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 1. ledna 1988. Pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost v souladu se znénim svého &lanku 11a odst. 3 dnem 1. &ervence 1996.

Cesky preklad Umluvy se vyhlaSuje souasng.
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Umluva
o zjednodusSeni formalit

ve zboZovém styku

EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI,
v dal$fm nazyvané “SpoleCenstvi“ a

RAKOUSKA REPUBLIKA, FINSKA REPUBLIKA, REPUBLIKA ISLAND, NORSKE
KRALOVSTVI, SVEDSKE KRALOVSTVI A SVYCARSKA KONFEDERACE

<

v dal$fm nazyvané “zem& ESVO“ -

OPIRAJICE SE o dohodu o volném obchod€, uzavienou mezi Spoletenstvim a jednotlivymi
zemémi ESVO,

OPIRAJICE SE o spoleéné prohldseni, které pfijali ministfi zemi ESVO a &lenskych st4td
SpoleCenstvi i Komise Evropskych spoleCenstvi v Lucemburku dne 9. dubna 1984 a které
obsahuje vyzvu k vytvofeni evropského hospodafského prostoru, zvlast€ pak s ohledem na
zjednoduSeni hrani¢nich formalit a pravidel o ptivodu,

PRI UVAZENI, %e se Spoleenstvi v ramci akéniho programu k posileni vnitfniho trhu us-
neslo, Ze zavede od 1. ledna 1988 ve zboZovém styku uvnitf Spole¢enstvi jednotny adminis-
trativni doklad,

PRI UVAZENI, Ze je vhodné zjednodusit také formality ve zboZovém styku mezi Spoleden-
stvim a zem&mi ESVO i mezi jednotlivimi zemémi ESVO, zvlasté pak zavedenim jednotné-
ho admimistrativniho dokladu,

PRI UVAZENI, Ze se tato Umluva nesmf vyklddat v tom smyslu, %¢ zbavuje smluvni strany
jejich zdvazkd, které vyplyvajf z jinych mezinarodnich smluv,

SE USNESLY uzaviit tuto Umluvu:

Obecné
Clanek 1

(1) V této Umluvé se stanovi opatfeni pro zjednoduseni formalit ve zboZovém styku
mezi smluvnimi stranami; pro tento tcel se zavede jednotny administrativni doklad (ddle jen
Jednotny doklad), ktery je nutno pouZivat nehledé na druh a pdvod zboZi pro viechny celni
reZimy pfi vyvozu a dovozu, jakoZ i pro spole¢ny tranzitni reZim (déle jen tranzitni reZim),
platny mezi smluvnimi stranami pro pfepravu zboZi.

(2) Ve smyslu Umluvy je “tfeti zemi“ ka?d4 zem&, kterd neni smluvni stranou této
Umluvy.

(3) Od okamZiku, kdy pfistoupeni zemé dle ¢ldnku 11a jako nové smluvni strany na-
byde déinnosti, plati v§luéng pro ulely této Umluvy ka?dé ustanoveni, které se tykd zemi
ESVO, podle smyslu i pro tuto zemi.
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Cldnek 2

Formality spojené se zboZovym stykem mezi smluvnimi stranami se plni pomoci Jed-
notného dokladu, pro ktery je tfeba pouZivat tiskopisy podle vzort v dodatku I k této Umlu-
v€. Jednotny doklad slouz podle pfipadu bud jako celni prohlaSeni nebo jako doklad pro
vyvoz, pro tranzitni reZim nebo pro dovoz.

Cldnek 3
K Jednotnému dokladu smi navic smluvni strana poZadovat pouze ty spravni doklady,
které
- se vyslovné poZaduji k provddéni pravnich pfedpisi, platnych u pfisluSné smluvni strany,
jejichZ aplikace by nebyla zabezpecena pfi pouZiti samotného Jednotného dokladu;
- se poZaduji na zaklad€ jinych mezindrodnich dmluv, kterych je smluvni stranou;

- jsou poZadovdny zitastnénymi, aby mohli na poZddani ziskat urcitou vyhodu nebo urcité
usnadnéni.

Cldnek 4

(1) Tato Umluva nebran{ smluvnim strandm, aby s ohledem na dalsi zjednodu$en{ pro
zicastnéné pouZivaly zjednoduSené postupy, a to i s pouZitim zafizenf na zpracovani dat.

(2) ZjednoduSené postupy mohou umoZnit, Ze pfislu$né zboZ{ nemusi byt doddno
celnfmu tifadu a na toto zboZi nemusi byt pfedloZeno celni prohldseni; ddle miZe byt povole-
no poddni nedplného celntho prohldSeni. V téchto pfipadech musi byt dodate¢né pfedloZeno
celni prohldseni, které se souhlasem pfislusnych dfadéi mtZe byt periodickym souhrnnym
celnim prohldSenim, pfedloZzenym ve lhité uréené témito Gfady. V pfipadech podle odstav-
ce 1 je moZné povolit pouZivani obchodnich dokladl namisto Jednotného dokladu.

Jestlize se pouZije Jednotny doklad, mohou ziCastn€ni pro splnéni vSech formalit
spojenych s vyvozem a dovozem pfiloZit se souhlasem pfislu$nych dfadii namisto dopliiko-
vych listd k Jednotnému dokladu seznamy obvyklé v obchodg, ve kterych je zboZ popsané.

(3) Tato Umluva nebrani smluvnim strangm
- pfi postovnim styku (listovni a balikovd posta) upustit od pouZivani Jednotného dokladu;
- upustit od pisemného celntho prohl4Sent;

- s ohledem na dal3{ zjednoduSeni formalit pro svij veskery obchodni styk nebo pro diléi ob-
lasti mezi sebou uzavirat dohody nebo timluvy;

- u zésilek, které zahrnuji n&€kolik druht zboZi, pouZivat pro spln€ni formalit v tranzitnich
reZimech namisto dopliikovych listi k Jednotnému dokladu loZné listy;

- povolit, aby se celni prohldSeni zhotovovala podle podminek stanovenych pfislu$nymi Gfady
piipadné bez tiskopisu pomoci vefejnych nebo soukromych zaffzenf na zpracovéni dat;

- povolit, aby pfislu$né tifady poZadovaly pro zpracovani celniho prohldSeni zavedeni tako-
vych dat do svych systéml na zpracovani dat, kterd jsou potfebnd pro splnéni pfislusnych
formalit, pfipadné bez poddni pisemného celntho prohlasent;

- povolit, aby pfislu§né dfady v piipadé pouZiti systému na zpracovani dat pro zpracovan{
celntho prohlaSeni urcily, aby se vyvoz, tranzit nebo dovoz bud uskuteénily pomoci Jednot-
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ného dokladu, ktery zhotovi tento systém, nebo - pokud takovy doklad nebude zhotoven -
zavedenim dat do zafizen{ na zpracovani dat;

- uplatnit zjednoduSeni, kterd schvélil Smieny vybor formou usneseni podle ¢ldnku 11, od-
stavec 3.

Formality
Cldnek 5

(1) Ustanoveni o plnéni formalit potfebnych p#i v¥vozu, tranzitu a pfi dovozu pomoci
Jednotného dokladu jsou uvedena v dodatku II k této Umluv.

(2) Spole¢né kédy, které je tfeba pouZit v tiskopisech uvedenych v dodatku I, jsou
uvedeny v dodatku III k této Umluvé.

Cldnek 6

(1) Celni prohldseni je tfeba vyplnit v jednom z dfednich jazykt smluvnich stran, kte-
ry pisluiné dfady zemé schvilily a ve kterém se plnf formality pro vyvoz nebo tranzit. Celnf
tfad zemé uréeni nebo tranzitni zem€ miZe ptipadn€ na deklarantovi nebo na jeho zdstupci v
této zemi poZadovat pfeklad celntho prohldSeni do tdfedntho jazyka nebo do jednoho z
ifednich jazykd této zemé.

(2) Odchylné od odstavce 1 se musi celni prohld$eni vyplnit v jednom z tfednich ja-
zykl zemé dovozu vZdy tehdy, jestlize se prohldseni v této zemi poddvé na jinych vytiscich
celntho prohldSeni, neZli jsou vytisky, pfedklddané celnimu dfadu v zemi vyvozu nebo v
zemi odesldni.

Clének 7

(1) Deklarant nebo jeho zéastupce miZe pro kaZdy jednotlivy dsek reZimu pouZitého
pfi pfeprave€ zboZ{ mezi smluvnimi stranami pouZit ty vytisky celniho prohldSeni, které jsou
potfebné pro splné€ni formalit pouze v tomto jednom tdseku a ke kterym mohou byt pfipadné
pfiloZeny vytisky, potfebné pro splné&ni formalit v n€kterém z ndsledujicich dsekd.

(2) Uplatnéni odstavce 1 nesmi byt spojené se zvla§tni podminkou pfislusnych dfadu,
aniZ by byla jakkoliv dotéena zvlastni ustanoveni o hromadnych zasilkach, mohou vSak pfi-
slu§né tfady poéitat s tim, Ze budou formality pro vyvoz a tranzitni reZim spln€ny na témZe
tiskopise pomoci vytiskd, které jsou pro tyto formality uréeny.

Cldnek 8

V ptipadech podle ¢lanku 7 se ptislu$né dfady pfesvédd, jak dalece je to jen moZné,
o tom, zda ddaje, které jsou obsaZeny v jednotlivich oddilech vyplnénych vytiskti celniho
prohldseni, souhlasf.
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Ukedni pomoc
Cldnek 9

(1) Pro zaji§téni plynulého zboZového styku mezi smluvnimi stranami a pro usnad-
néni odhalovani zdvad nebo poruSovéani pfedpisid, si poskytnou celni tifady téchto zemi na-
vzdjem na pozadani - a pokud uvazi, Ze je to v zdjmu druhé smluvni strany, z vlastniho pod-
nétu - viechny informace, které jsou k dispozici (véetné zprdv a zji§téni vypracovanych
spravnimi fady) a které maji v§znam pro ¥4dné provadéni této Umluvy.

(2) Utedni pomoc je moZné &4steéné nebo zcela odmitnout nebo odeptit, pokud je
doZddand zemé toho nazoru, Ze by tato pomoc byla na djmu jeji bezpecnosti, vefejného po-
fadku (“order public“) nebo jinych zdvaZnych zdjmd, nebo Ze by bylo poruseno vyrobni,
obchodnf nebo profesni tajemstvi.

s 2w

(3) Pfi odepfeni nebo odmitnuti dfedni pomoci je tfeba Zddajici zemi neodkladné
sdélit pfislusné rozhodnuti a jeho zdivodnéni.

(4) Pozdda-li celni dfad nékteré zemé& o tfedni pomoc, kterou by sim nemohl po-
skytnout, kdyby byl o ni poZaddn, poukdZe na tuto skutecnost ve své Zadosti. Je na uvdZen{
dozddaného celniho tifadu, zda této Zadosti vyhovi.

(5) Informace ziskané podle odstavce 1 se smé&jf pouZit pouze pro dely této Umluvy
a poZivaji ochrany, kterou informacfm tohoto druhu poskytuje vnitrostatni pravo zemé, ktera
tyto informace obdrZela. Tyto informace se smé&ji pouZit pro jiné ucely pouze s pisemnym
souhlasem celniho dfadu, ktery je poskytl, a s vihradou omezeni, kterd tento dfad uloZil.

SmiSeny vybor
Cldnek 10

(1) Ustanovuje se Smieny vybor, v némZ je zastoupena kaZdd smluvni strana této
Umluvy.

(2) Smi$eny vybor jednd za souhlasu v§ech stran.

(3) SmiSeny vybor se schazi v pfipad€ potfeby, nejméné viak jedenkrat ro¢né. Kazda
smluvni strana miZe poZddat o svolan{ zaseddni.

(4) SmiSeny vybor si stanovi jednaci fad, ktery mezi jinym upravuje svolavani zase-
ddni, jmenovani pfedsedy a dobu jeho setrvani ve funkci.

(5) SmiSeny vybor miZe vytvdfet podvybory a pracovni skupiny, které mu pfi plnéni
tkolt napomé4hajf.

Cldnek 11

(1) Ukolem SmiSeného vyboru je spravovat tuto Umluvu a zabezpedovat jeji fadné
provadéni. Aby mohl tuto Cinnost vykondvat, musi byt smluvnimi stranami pravideln€ infor-
movéan o praktickych zkuSenostech s pouZivinim této Umluvy; SmiSeny vybor vyslovuje
doporuceni a v pfipadech podle odstavce 3 pfijimd usneseni.

(2) Smi$eny vybor doporuéuje zejména:
a) zm&ny této Umluvy;

b) viechna ostatni opatfent, kterd jsou potfebnd k provddéni Umluvy.
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(3) SmiSeny vybor se usnese na zm&ndch dodatkd k této Umluvé, na zjednodusenich,
uvedenych v Cldnku 4 odstavec 3 posledni pomlcka, jakoZ i na pozvani tfetim zemim ve
smyslu &lanku 1 odst.2, aby pfistoupily k této Umluvé podle postupu v &l.11a. Mimo pozvéan{
tfetim zemfm budou tato usneseni provddé€na smluvnimi stranami dle jejich vlastnich pravnich
ptedpist.

(4) Jestlize pfijal zdstupce nékteré smluvni strany ve SmiSeném vyboru usneseni s
vyhradou splnéni dstavnich pfedpokladti, nabyva usneseni platnosti, pokud v ném nenf uve-
deno Zddné datum, prvniho dne druhého mésice po pisemném ozndmeni o zruSeni vyhrady.

(5) Usneseni Smi§eného vyboru ve smyslu odstavce 3, kterym pozve tfeti zemi k pfi-
stoupeni k této Umluve, bude doru¢eno Generdlnimu sekretaridtu Rady Evropskych spole-
censtvi, ktery je ozndmi pfislusné tfeti zemi spolecné se znénfm Umluvy, platnym k tomuto
dni.

(6) Po okamZiku uvedeném v odstavci 5 pfislusnd tfeti zemé mulZe byt zastoupena
pozorovateli ve Smf§eném vyboru, podvyborech a pracovnich skupindch.

Pristoupeni tfetich zemi
Cldnek 11a

(1) Kazd4 tfeti zemé&, které bude dorudeno piislusné pozvani od depozitsfe Umluvy
na zdklad€ usneseni Smi§eného vyboru, se miZe stdt smluvni stranou této Umluvy.

(2) T¥eti zem& pozvani k pfistoupenf se stane smluvni stranou této Umluvy uloZenfm
listiny o pfistoupeni u Generédlntho sekretaridtu Rady Evropskych spoledenstvi. K této listin€
je nutno pfipojit pfeklad Umluvy v dfednim jazyce (iifednich jazycich) pfistupujici tfeti ze-
mé.

(3) Pfistup nabyva G¢innosti prvniho dne druhého mésice po uloZeni listiny o pfistou-

z

peni.

(4) Depozitaf ozndmi smluvnim strandm datum uloZenf listiny o pfistoupeni i datum,
kdy ptistoupeni nabyv4 dinnosti.

(5) Doporuceni a usneseni, kterd vyslovil, resp. na kteryjch se usnesl Smifeny vybor
dle ¢l.11 odstavce 2 a 3 mezi datem uvedenym v odstavci 1 a datem, kdy pfistoupeni nabyva
dcinnosti, budou t¥eti zemi pozvané k pfistoupeni té€Z ozndmena Generdlnim sekretaridtem
Rady Evropskych spoledenstvi.

Pfijeti té€chto dokumentd je pfedmétem prohldSeni v listin€ o pfistoupeni nebo ve
zvlastni listin€, kterd bude uloZena u Generdlniho sekretaridtu Rady Evropskych spolecenstvi
do Sesti mésicl po jejich ozndmeni. Nebude-li prohldSeni uloZeno v této 1huté, pfistoupeni se
stane neplatnym.

Obecna a zdvérecnd ustanoveni
Cldnek 12

KaZ?d4 smluvni strana pfijme vhodnd opatfeni, aby zabezpedlila ¢inné a vyvaZené
provédéni této Umluvy, pfitem? se musi brit ohled na nutnost co nejrozsghlejstho odstratio-
vani formalit, které pfepravu zboZi zat€Zuji, a na to, aby se k viestranné spokojenosti vyfesi-
ly potiZe, které vznikly p¥i uplatiiovani ustanoveni této Umluvy.
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Cldnek 13

Smluvnf strany se vzdjemng informuji o pfedpisech, které pro provddéni této Umluvy vydajf.

Cldnek 14
Dodatky jsou souédsti této Umluvy.

Cldnek 15

(1) Tato Umluva plati jednak pro tzemi, na kterych se uplatiiuje smlouva o zaloZenf
Evropského hospodafského spoleenstvi a jeji pravidla, a jednak pro dzemi zemi ESVO.

(2) Tato Umluva plati také pro KnfZectvi Lichtenstejnsko, pokud bude toto kniZectvi
spojeno se Svycarskou konfederaci smlouvou o celnf unii.

Cldnek 16

KaZd4 smluvn{ strana miZe pti dodrzeni dvanactimési¢ni lhity tuto Umluvu vypoveé-
dét; pisemnd vypovéd se musi adresovat depozitafi uvedenému v &ldnku 17, ktery tuto vypo-
véd ozndmi viem ostatnim smluvnim strandm.

Cldnek 17

(1) Tato Umluva nabyvd t&innosti dnem 1.ledna 1988, pokud smluvni strany uloZily
své listiny o pfijetf do 1. listopadu 1987 na Generédlnim sekretaridtu Rady Evropskych spole-
&enstvi, ktery plnf roli depozitéfe.

(2) Jestlize nenabyde tato Umluva platnosti dne 1. ledna 1988, nabyde platnosti prv-
ntho dne druhého mésice po uloZeni posledni listiny o pfijeti.

(3) Deporzitdt ozndmi smluvnim strandm datum uloZen{ listiny o pfijeti kazdé smluvni
strany a datum nabyti platnosti této Umluvy.

Clének 18

Tato Umluva je sepsdna v prvopise v ddnském, némeckém, anglickém, finském, fran-
couzském, feckém, islandském, italském, holandském, norském, portugalském, §védském a
Spanélském jazyce, pfiCemZ kazdé znéni je stejn& zdavazné; je uloZena v archivu Generdlntho
sekretaridtu Rady Evropskych spoleCenstvi; tento sekretaridt dodd kazdé smluvni stran& jed-
nu ovéfenou kopii.
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Dodatek I
Vzory dle ddnku 2 Umluvy

Tento dodatek obsahuje ndsledujici vzory:
- Pfilohu 1: vzor tiskopisu Jednotného dokladu dle ¢ldnku 1, odstavce 1 pism. a) dodatku IT
- Pfilohu 2: vzor tiskopisu Jednotného dokladu dle ¢ldnku 1, odstavce 1 pism. b) dodatku IT
- Pfilohu 3: vzor tiskopisu dopliikovych listd dle ¢ldnku 1, odstavce 2 pism. a) dodatku II

- Pfilohu 4: vzor tiskopisu dopliikovych listd dle ¢lanku 1, odstavce 2 pism. b) dodatku IT
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Ptiloha 1
A CELN URAD ODESLANI / WVOZU
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARAGCE
1 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoZré listy
5 Polozky B Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
a 8 Pijemce & 9 Osoba odpovédné za platebni styk €.
o
£
S—
—
=
b} 10 Prvii zemé 11 Zemé obchodu 138.ZP.
3 uréeni
-8 14 Deklarant/ Zdstupce & 15 Zemé odesléani/ vyvozu 15K6d z odes!. /vyvozu | 17 K6d zemé uren’
g a| b b|
N 16 Zemé pivodu 17 Zemé urdent
g
o
f, 18 Pozn.zn. a st. piisl. doprav. prostiedku pfi odjezdu 19 Kont. | 20 Dodacl podminka
£ | L
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku pekraujicho hranice 22 Ména a celkova fakturovand Castka 23 Prepoditacl kurz 24 Druh obchodu
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto naklddky 28 Finanéni a bankovnf (idaje
hranici vnifrozemi
1 29 Wstupni celni (fad 30 Umisténi zboz{
31 Nakiad, kusy | Znabky a &isla-C. kontejnen-Podt a dru 32Pot&.pol. | 33 Zbozovy kod
a oznadenl I |
zbo#f
34 K6d zemé pivodu | 35Hruba hmotnost (kg)
a o)
37REAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z.
Predioz.
podklady/
Osvédten! 4B Statisticka hodnota
a povolen’
47Vjpoget | Druh Z4K. pro vymf. popl. Sazba Casta zp_[480dkad platby 49 OznaSen skiadu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem:
50 Hiavni povinny [2 Podpis "G CELNT URAD ODESLANT
51 Plodpotiddeng | 22 1oLPen /M |
pohraniG. cel. | Misto a datum: |
(Fady {a zemé) T S R S S S
52 Zajisténi Kod | 53 Celnf (Fad uréenf a zemé)
neplati pro
D KONTROLA CELNiM URADEM ODESLAN{ Razito: 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
Oznatent:
Lhita (posledni den):
Podpis:

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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E KONTROLA CELNIM URADEM ODESLANI/VYVOZU
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A CELNi URAD ODESLANI / WVOZU

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
2 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoZré listy
a 5 Polozky 8Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
o
\
E. 8 Pfijemce [ 9 0soba odpovédna za platebni styk [
—
K=
o
@
[
-8 10 Prvrv 28mé 11 Zemé obchodu 138.ZP.
’g urbeni
D
N | 14 Deklarant/ Zéstupce €. 15 Zemé odeslani/ vyvozu 15Kod 2 odesl./vyvozu | 17 Kéd zemé urgenl
=
.f-f a| b| aj b|
.g 16 Zemé pivodu 17 Zemé uréeni
@
© |18Ponast piisl. doprav. prostfedku pfi odjezdu 19Kont. | 20 Dodaci podminka
o
x | [
B |21 Pozn. zn. asst. pisl. aktivniho doprav. prostiedku prekradujicho hranice 22 Ména a celkova fakturovand Géstka 23 Prepoditac! kurz 24 Druh obchodu
= | | |
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto naklddky 28 Finanéni a bankovnf (idaje
hranici vnifrozemi’
2 29 Wstupni celni (fad 30 Umisténi zboz{
31 Ndkiad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. kontejneru- Podet a druh 32Por.é.pol. | 33 ZooZovy kid
a oznaten/ I |
zbof
34 Kéd zemé pivodu | 35Hruba hmotnost (kg)
a lo,
37 REZAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmné deklarace / Pfedchozf doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z.
Predioz.
podklady/
OsvédCent 4B Statisticka hodnota
a povolen’
47Vjpodet Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castka zp |480dkiad platby 49 Oznatent skladu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem
50 Hiaunf povinny 2 Podps: "G CELNT URAD ODESLANT
51 Prodpoking | 20PN T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S —
52 Zajisténi Kéd | 53 Celnf (Fad uréenf {a zemé)
neplati pro
D KONTROLA CELNiM URADEM ODESLAN{ Razito: 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
Qznateni:
Lhita (posledni den):
Podpis:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 18800 175 Tisk povolen GRC () Tisk M. Peroutka
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A CELNi URAD ODESLANI / WVOZU

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
3 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoZré listy
5 Polozky B Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
8 8 Pfijemce [ 9 0soba odpovédna za platebni styk [
N
o
£
—
o 10Pnizems | 112Zemé obchodu 13S.ZP.
2 urbeni
5
g 14 Deklarant/ Zdstupce [ 15 Zemé odesléani/ vyvozu 15K6d z odes!. /vyvozu | 17 K6d zemé uren’
-8 a| b aj b|
e 16 Zemé plivodu 17 Zem& uréeni
o
= 2 r
g 18 Pozn. zn. a st. phsl. doprav. prostiedku pfi odjezdu 19Kont. | 20 Dodac’ podminka
‘ | |
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivniho doprav. prostfedku prekraujicho hranice 22 Ména a celkova fakturovand Géstka 23 Prepoditac! kurz 24 Druh obchodu
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto naklddky 28 Finan&nf a bankovnf (idaje
hranici vnifrozemi’
3 29 Wstupni celni (fad 30 Umisténi zboz{
31 Ndkiad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. kontejneru- Podet a druh 32Por.&.pol. | 33 Zoodovy kid
a oznaten/ I |
zbof
34 Kéd zemé pivodu | 35Hruba hmotnost (kg)
a lo,
37 REZAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmna deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z.
Predioz.
podklady/
OsvédCent 4B Statisticka hodnota
a povolen’
47Vjposet | Druh Z4K. pro vymf. popl. Sazba Casta zp_[480dkad platby 49 OznaSen skiadu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem
50 i 106 T Podos Tocanomomsi T
51 Podpolidang | 20PN W |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S —
52 Zajisténi Kéd | 53 Celnf (Fad uréenf {a zemé)
neplati pro
D KONTROLA CELNiM URADEM ODESLAN{ Razito: 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
Qznateni:
Lh{ta {poslednf den}:
Podpis:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 18800 175 Tisk povolen GRC () Tisk M. Peroutka
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A CELNi URAD ODESLANI / WVOZU

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
4 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoFré listy
5 PoloZky 8 Nakl. kusy celkem
8 Pijemoe [ DULEZITE UPOZORNEN(
.
S Pouiva-li se tento list vyluSnd K PROKAZANI STATUTU ZBOZi SPOLECENSTVI, NEPREPRA-
’§ VOVANEHO VE SPOLECNEM TRANZITNIM REZIMU, jsou k tomuto tiéelu potfebné tidaje
= v odstavcich 1,2,3,5, 14, 31, 32, 35, 54 a pfipadné v odstavcich 4, 33, 38,40 a 44.
-]
=
=
‘E
§ 14 Deklarant/ Zdstupce [ 15 Zemé odeslani/ vyvozu
g e
(=5 17 Zemé urGenf
4
2
§' 18 Pozn. zn. a st. pfisl. doprav. prostiedku pfi odjezdu 19 Kont.
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku prekraujicho hranice
25 Druh dopravy na 27 Misto nakiddky
I hranici i
31 Ndklad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. konteneru - Podet a druh 2 Por.&.pol. | 33 Zoozovy kod
a oznaten’ I
zbof
35 Hrubé hmotnost (kg)
38 Viastn’ hmotnost {kg)
40 Souhrnné deklarace / Pedchozi doklad
44 Zviasini
2éznamy/ KodZ.Z
Predioz.
podkiady/
Osvéddeni
a povolen’
55Piekladky | Misto a zemé: Misto a zemé:
Pozn. znagka a st. pfisl. nov. dopr. prostiedku: Pozn. znagka a st. prisl. nov. dopr. prostiedku:
Kont I:I {1) Znag. nov. kontejn.: Kont I:I {1) Znag. nov. kontejn.:
{1) Zapsat se musf 1 pokud ANO a 0 pokud NE {1) Zapsat se musf 1 pokud ANO a 0 pokud NE
F POTVRZEN| | Nové zavéry: Potet: Qznatent: Nové zévéry: PoGet: Oznagent:
mlglﬁus Podpis: Razitko: Podpis: Razftko:
URADY
50 Hiavnf povinny & Podps: ccanuRapoDESLAN
51 Podpolidang | 2P |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) _———— — — — — — —
52 Zajisténi Kod | 53 Celnf Gifad uréenl (a zemé)
neplati pro
D KONTROLA CELNiM URADEM ODESLAN{ Razito: 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno dekiaranta / zéstupce:
Qznateni:
Lhita (posledni den):
Podpis:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 18800 1753 Tisk povolen GRC  (B) Tisk M. Peroutia
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66 Jiné uddlosti béhem pfepravy G POTVRZEN{ PRISLUSNYCH URADU
Skutkova podstata a phijatd opatfeni

H DODATEGNA KONTROLA {Pokud se tento list pouziva k prokdzdni statutu E. S. u zbo2i)
ZADOST O DODATECNOU KONTROLU VYSLEDEK DODATEGNE KONTROLY

PoZaduje se dodateSné pravedeni kontroly pravosti a spravnosti tohoto dokladu a Udajé | Tento dokad (1)
v ném uvedenych. o . ) . o .
|:| byl celnim ufadem v ném uvedenym ovéfen a absaZené Udaje jsou spravné.

I:' {viz p?ipojené pazndmky).

ym na jeho pravost a spravnost

Misto a datum: Misto a datum:
Podpis: Razitko: Podpis: Razitko:
Pozndamky:

{1} Hodici se oznate kizkem

KONTROLA CELNIM URADEM URGENI (SPOLEGNY TRANZITNI REZIM)
List &. 5 posldn zpét

Datum dodéni:

Kontrola zavér: dne
zaevidovano pod

Poznamky: [

Podpis: Razitko:
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GESKA REPUBLIKA

1DEKLARACE

5

2 Odesflatel / Vyvozce ¢.

3 Tiskopisy 4 LoFré listy

5 PoloZky 8 Nakl. kusy celkem

;g 8 Prijemce ¢
e
—
=
=
g
-
.
z
O
@ 15 Zemé odeslani/ yyvozu
o
£,
(7]
1 17 Zemé urkeni
s
2
e = e 19 Kont.
,-E 18 Pozn. 2n. a st. pfisl. doprav. prostfedku pfi odjezdu i Zurd an: ; Odosat do:
émotpendc &g Retum to: Tibakesendes til: Odeslat do:
N 21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivniho doprav. prostiedku prekraGujicho hranice Renvoyer & Rinviare a: Endursendist til: Odosiaé do:
| Terugzenden aan:  Devolver & A till: sszaklidendd
25 Druh dopravy na 27 Misto nakiddky
I hranici i
31 Ndklad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. konteneru - Podet a druh 2 Por.&.pol. | 33 Zoozovy kod
a oznaten’ I
zbof
35 Hrubé hmotnost (kg)
38 Viastn’ hmotnost {kg)
40 Souhmné deklarace / Pedchozi doklad
44 Zviasini
2éznamy/ Kod Z.Z.
Predioz.
podkiady/
Osvéddeni
a povolen’
55Pickiadky | Misto a zemé: Misto a zemé:
Pozn. znaGka a st. pfisl. nov. dopr. prostiedku: Pozn. znaGka a st. pfisl. nov. dopr. prostiedku:
Kont I:I {1) Znag. nov. kontejn.: Kont I:I {1) Znag. nov. kontejn.:
{1) Zapsat se musf 1 pokud ANO a 0 pokud NE {1) Zapsat se musf 1 pokud ANO a 0 pokud NE
F POTVRZEN| | Nové zavéry: Potet: Qznatent: Nové zévéry: PoGet: Oznagent:
mlglﬁus Podpis: Razitko: Podpis: Razitko:
URADY
50 Hiavni ruditel [ Podps: G CELNTURAD ODESLANT
51 Pedpokiang | PR T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady (azemé) _—— — Y — — — — — —
52 Zajisténi Kod | 53 Celnf GFad uréenf {a zemé)
neplati pro
D KONTROLA CELNiM URADEM ODESLAN{ Razitko
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet:
Qznateni:
Lhita (posledni den):
Podpis:
JEDNOTNA GELNf DEKLARACE 18 800 V85 Tisk povolen GRC  (P) Tisk M. Peroutka
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56 Jiné uddlosti b&hem pfepravy
Skutkova podstata a prijatd opatfeni

G POTVRZENI PRISLUSNYCH URADU

1 KONTROLA CELNIM URADEM URGENI (SPOLECNY TRANZITNI REZIM) o L
Datum dodéni: List &. 5 posldn zpét
Kontrola zavér: dne
zaevidovano pod
Poznamky: [
Podpis: Razitko:
POTVRZENi O PREDLOZENI (vypiisje nebo jeho 22 pred prediozenim cel. Uradu urSeni)
Potvrzuje se, Ze celnim (fadem {nézev a zemé)
&. vydany doklad byl predioZen Razitko
a u zdsilky zboZi v ném deklarované nebyly zatim zjistény Zadné zévady cel. Ufadu uréeni:
Datum: Podpis:
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J KONTROLA CELNIM URADEM URCENI
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A CELNi URAD URGENI

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
6 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoZré listy
5 Polozky B Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
8 Pfijemce [ 9 0soba odpovédna za platebni styk [
[
=
8
.E 10 Posledni z2mé | 11Zemé obchodu | 12 Udaje o hodnoté 138.ZP.
£ [P
N
o 14 Deklarant/ Zdstupce €. 15 Zemé odes!ani/ vyvozu 15Kod 2 odesl./vyvozu | 17 Kéd zemé urgenl
: a b aj b|
@ 16 Zemé plivodu 17 Zem& uréeni
g
18 Pozn. 2n. a st. pfisl. doprav. prostiedku pfi piiezdu 19Kont. | 20 Dodaci podminka
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku prekraujicho hranice 22 Ména a celkova fakturovand Géstka 23 Prepoditac! kurz 24 Druh obchodu
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto naklddky 28 Finan&nf a bankovnf (idaje
hranici vnifrozemi’ ;
6 29 Vstupnf celnf (ifad 30 Umisténf zbozi
31 Nakiad, kusy | Znatky a tisla- C. kontejneru- Podet a druh 32Pot..pol. | 33 ZboZovy kod
a oznaten/ I |
zbof
34 K6d zemé pivodu | 35 Hrubd hmotnost (kg) 38 Preference
a lo,
37 REZAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmna deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42Cena 2a polozku 43 Kédc
H
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z. | 45Oprava
Predioz.
podklady/
Osvédoent 46 Statisticka hodnota
a povolen’
47VWposet | Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Casta zp_[480dkad platby 49 OznaSen skiadu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem:
50 Hiavni povinny g. Podpis ¢ CENfURAD ODESLANT
51 Prodpoking | 20PN T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S —
52 Zajisténi Kéd | 53 Celnf (Fad uréenf {a zemé)
neplati pro
J KONTROLA CELNIM URADEM URCENI Razitko: 54 Misto a datum:
Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 18800 175 Tisk povolen GRC () Tisk M. Peroutka
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A CELNi URAD URGENI

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
7 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoFré listy
5 Polozky 6 Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
‘& [erijemee & 9 Osoba odpovedna za platebn styk g
2
=
B
ﬁ 10 Posledni z2mé | 11Zemé obchodu | 12 Udaje o hodnoté 138.ZP.
2 e
D | 14 Deklarant/ Zéstupce [ 15 Zemé odesléani/ vyvozu 15K6d z odes!. /vyvozu | 17 K6d zemé urden’
=]
% a) b a b|
) 16 Zemé plivodu 17 Zem& uréeni
o
= —
& | 18 Pozn.zn. a st. pfisl. doprav. prostedku pfi priezdu 19Kont. | 20 Dodacf podminka
2 | |
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku pekraujicho hranice 22 Ména a celkovd fakturovand Sastka 23 Prepoditaci kurz 24 Druh obchodu
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto naklddky 28 Finan&ni a bankovnf (idaje
hranici vnifrozem( ]
7 29 Vstupnf celnf (ifad 30 Umisténf zbozi
31 Néklad, kusy | Znatky a Eisla-C. kontejneru-Podet a druh 32Por.&.pol. | 33 Zoodovy kid
a oznaten’ I |
zbof
34 K6d zemé pivodu | 35 Hruba hmotnost (kg) 38 Preference
a lo,
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmna deklarace / Predchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42Cena 2a polodai 43 Kédc
H
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z. Z. | 45Oprava
Predioz.
podklady/
Osvédten! 4B Statisticka hodnota
a povolen’
47 Vpodet Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castka zp |480dkiad platby 49 Oznatent skladu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem:
50 Hiaunf povinny 2 Podps: "G CELNT URAD ODESLANT
51 Prodpokin | 20PN T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) T S
52 Zajisténi Kod | 53 Celnf GFad uréenf {a zemé)
neplati pro
J KONTROLA CELNiM ORADEM URCENT Razito: 54 Misto a datum:
Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 18800 1753 Tisk povolen GRC  (B) Tisk M. Peroutia
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A CELNi URAD URGENI

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
8 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoZré listy
5 Polozky B Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
8 Pfijemce [ 9 0soba odpovédna za platebni styk [
=
:q_—,' 10 Posledni z2mé | 11Zemé obchodu | 12 Udaje o hodnoté 138.ZP.
b= foyroby
by I
g_ 14 Deklarant/ Zdstupce €. 15 Zemé odes!ani/ vyvozu 15Kod 2 odesl./vyvozu | 17 Kéd zemé urgenl
a 3 b la by
E, 16 Zemé pivodu 17 Zem uréeni
18 Pozn. 2n. a st. pfisl. doprav. prostiedku pfi piiezdu 19Kont. | 20 Dodaci podminka
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku prekraujicho hranice 22 Ména a celkova fakturovand Géstka 23 Prepoditac! kurz 24 Druh obchodu
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto naklddky 28 Finan&nf a bankovnf (idaje
hranici vnifrozemi’ ;
8 29 Vstupnf celnf (ifad 30 Umisténf zbozi
31 Nakiad, kusy | Znatky a gisla- C. kontejneru - Poget a druh 32Por.é.pol. | 33 Zoozovy kid
a oznaten/ I |
zbof
34 K6d zemé pivodu | 35 Hrubd hmotnost (kg) 38 Preference
a lo,
37 REZAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmna deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42Cena 2a polozku 43 Kédc
H
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z. | 45Oprava
Predioz.
podklady/
Osvédient 46 Statisticka hodnota
a povolen’
47 Vpodet Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castka zp |480dkiad platby 49 Oznageni skiadu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem:
50 Hiawvni povinny g Podpis "G CELNT URAD ODESLANT
51 Prodpoking | 20PN T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S —
52 Zajisténi Kéd | 53 Celnf (Fad uréenf {a zemé)
neplati pro
J KONTROLA CELNiM ORADEM URCENT Razito: 54 Misto a datum:
Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 18800 175 Tisk povolen GRC () Tisk M. Peroutka
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Ptiloha 2
A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU / URCENI
CGESKA REPUBLIKA 1DEKLARAGCE n
1 6 2 Odesflatel / Vyvozce [ .
3 Tiskopisy 4 LoFré listy .
5 Polozky 6 Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo .
S e - =
s 8 Prjemce & 9 0soba odpovédna za platebni styk g [ |
\
23 -
N L
&|5 |
[773 = 10 Prvni z uré.Jpost] 11Zemé obchodu | 12 Udaje o hodnoté 138.ZP. .
8|8 zpl [
N
E e 14 Deklarant/ Zdstupce [ 15 Zemé odeslani/ vvozu 15Kod 2 odesl. /vyvozu | 17 Kéd zemé urgenl .
o
8= a| by a| by |
el|l8 16 Zemé pivodu 17 Zemd urbeni
s §- |
= 2 r
ﬁ 18 Pozn. 2n. a st. pfisl. doprav. prostfedku pfi odjezdu / piijezdu 19Kont. | 20 Dodaci podminka ]
3
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku prekraujicho hranice 22 Ména a celkovd fakturovand Séstka 23 Prepoditacl kurz 24 Druh obchodu .
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto nakladky / vykladky 28 Finan&nf a bankovnf (idaje .
hranici vnifrozemi’ .
1 6 29 Wstupni / vstupnf celnf Ufad 30 Umisténf zbozi .
31 Nékiad, kusy | Znatky a tisla-C. kontejneru- Podet a druh 32Por.&.pol. | 33 Zoodovy kid ]
a oznadenl I |
zbo#f
34 K6d zemé pivodu | 35 Hrubd hmotnost (kg) 38 Preference |
LTI |b 1 .
37 REZM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent .
40 Souhmn4 dekiarace / Pfedchoz! doklad ]
41 Dodat. mér. jednotky 42Cena 2a polodai 43Kdd .
CH H
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z. | 45Oprava
PredioZ. u
podklady/
Osviddent 46 Sttisticka hodnota |
a povolen’ .
47Vjpodet Druh Z&K. pro vyméF. popl. Sazba Castka zp |480dkiad platby 49 Oznatent skladu
poplatkd .
B UCETNi UDAJE |
Celkem: .
50 Hiavni povinny [2 Podpis: [ G CELN[URAD ODESLANT -
51 Phedpokiédané Zastoupen kym |
pohrani. cel. Misto a datum: | |
(Fady (a zemé) = -
52 Zajisténi Kéd | 53 Celnf (Fad uréenf a zemé) .
neplati pro .
D/J KONTROLA CELNiM URADEM ODESLANI / VYVOZU / URGENT Razitko: 54 Misto a datum: u
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno deklaranta / zéstupce: .
Oznatent: ]
Lhita (posledni den): u
Podpis:
JEDNOTNA GELNI DEKLARACE 14400 V/95 Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka u
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A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU / URCEN(

GESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
2 7 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoFré listy
= 5 Polozky BNékl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
o
\
E. ~§ 8 Prijemce ¢ 9 0soba odpovédné za platebni styk [
N »
E|S
[7]
8 |g
D
:8 N 10 Prvni z. uré.jposf] 11 Zemé obchodu | 12 Udaje o hodnoté 138.ZP.
S 2. piv. Hejroby
HE | |
N g 14 Deklarant/ Zdstupce [ 15 Zemé odesléni/ vyvozu 15K6d z odes!. /vyvozu | 17 K6d zemé urden’
=
_;-5 % a b) a) by
.'_g o 16Zemé plvodu 17 Zemé uréeni
&
3| = -
© | .9 | 18Pozn.zn. a st. piisl. doprav. prostiedku pfi odiezdu / pijezdu 19Kont. | 20 Dodaci podminka
kS
x |
@0 21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku pekraujicho hranice 22 Ména a celkovd fakturovand Sastka 23 Prepoditaci kurz 24 Druh obchodu
3
= | | | |
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto nakladky / vykladky 28 Finan&ni a bankovnf (idaje
hranici vnifrozem( ]
2 7 29 VWstupni / vstupnf celnf Ufad 30 Umisténf zbozi
31 Nékiad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. konteneru- Podet a druh 32Por.&.pol. | 33 Zoodovy kid
a oznadenl I |
zbof
34 K6d zemé pivodu | 35 Hruba hmotnost (kg) 38 Preference
a lo,
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmné deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42Cena 2a polodai 43 Kég
H
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z. Z. | 45Oprava
Predioz.
podklady/
Osvédten! 4B Statisticka hodnota
a povolen’
47Vjpoget | Druh Z4K. pro vymf. popl. Sazba Casta zp _[480dkad platby 49 Oznadent skladu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem:
50 Hiaunf povinny 2 Podpis "G CELNT URAD ODESLANT
51 Prodpokin | 20PN T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S
52 Zajisténi Kod | 53 Celnf GFad uréenf {a zemé)
neplati pro
D/J KONTROLA CELNiM URADEM ODESLANI / VYVOZU / URGENT Razitko 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
Oznatent:
Lhita {poslednf den}:
Podpis:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 14400 VS5 Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka




Strana 1720

Sbirka zikond & 174 / 1996

Cistka 49

A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU / URCEN(

GESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
3 8 2 Odesflatel / Vyvozce ¢.
3 Tiskopisy 4 LoZré listy
5 Polozky B Nakl. kusy celkem | 7 Referenéni &islo
8 8 Pfijemce & 9 Osoba odpovidnd za platebni styk €.
N
o
.E, g
~|E
% ‘GE)‘ 10 Prviv z. uré.jposf] 11Zemé obchodu 12 Udgje o hodnoté 138.ZP.
= s Iz. piv. I Hrjroby
B | L
3 s 14 Deklarant/ Zdstupce [ 15 Zemé odesléani/ vyvozu 15K6d z odes!. /vyvozu | 17 K6d zemé urden’
4 x aj b al b)
o |: 18Zems pivodu 17 Zems urgent
o
4
E‘ 18 Pozn. 2n. a st. pfisl. doprav. prostiedku pfi odjezdu / pijezdu 19Kont. | 20 Dodaci podminka
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostfedku prekraujicho hranice 22 Ména a celkova fakturovand Géstka 23 Prepoditac! kurz 24 Druh obchodu
25 Druh dopravy na 26 Druh dopravy ve 27 Misto nakladky / vykladky 28 Finan&nf a bankovnf (idaje
hranici vnifrozemi’ ;
3 8 29 Wstupni / vstupnf celnf Ufad 30 Umisténf zbozi
31 Ndkiad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. kontejneru- Podet a druh 32Por.&.pol. | 33 Zoodovy kid
a oznaten/ I |
zbof
34 K6d zemé pivodu | 35 Hrubd hmotnost (kg) 38 Preference
a lo,
37 REZAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
40 Souhmna deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42Cena 2a polozku 43 Kég
H
44 Zviasini
2éznamy/ Kéd Z.Z. | 45Oprava
Predioz.
podklady/
OsvédCent 4B Statisticka hodnota
a povolen’
47Vypodet Druh Z4K. pro vymgF. popl. Sazba Castka zp |480dkiad platby 49 Oznatenl skladu
poplatkd
B UCETNi UDAJE
Celkem:
50 Hiavni povinny [2 Podps: TG CELNTURAD ODESLANT
51 Phodpokiadané Zastoupen kym |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S
52 Zajisténi Kéd | 53 Celnf (Fad uréenf {a zemé)
neplati pro
D/J KONTROLA CELNiM URADEM ODESLANI / VYVOZU / URGENT Razitko 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno deklaranta / zéstupce:
Qznateni:
Lhita (posledni den):
Podpis:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 14 400 /S5 Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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GESKA REPUBLIKA

4 5 2Qdesilatel/ Vivozce

1DEKLARACE

A CELNi URAD ODESLANI / WVOZU / URCENI

3 Tiskopisy

& Loané listy

5 Polozky 6 Nékl. kusy celkem

E
N = A
— | @ |8FPriemce (3 DULEZITE UPOZORNEN(
= | =
’§ = Pouzivé-li se tento list vjluiné K PROKAZAN{ STATUTU ZBOZi SPOLECENSTVI, NEPREPRA-
=3 E VOVANEHO VE SPOLECNEM TRANZITNIM REZIMU, jsou k tomuto tidelu potfebné lidaje
- g v odstavcich 1,2,3,5, 14, 31, 32, 35, 54 a pfipadné v odstavcich 4, 33, 38,40 a 44.
5 =
N =
E|g
8 | © [14Dekaant/zistupce & 15 Zemé odesiant/ yjvozu
[~ %
g_ n
o ..:- 17 Zemé urGeni
92 ==
§. = it i ¥ odj Fij 19 Kont.
;g- 18 Pozn. zn. a st. pfis!. doprav. prostfedku pfi odjezdu / pfijezdu i 5 05 an: ; Odosat do:
N émotpenéo dig: Retum to: Tibakesendes til: Odeslat do:
21 Pozn. zn. a st. pfisl. aktivntho doprav. prostiedku prekraGujicho hranice Renvoyer & Rinviare a: Endursendist til: Odosiaé do:
Terugzenden aan:  Devolver & A till: sszakl
25 Druh dopravy na 27 Misto naklddky / vykiadky
I hranici
31 Nékiad, kusy | ZnaSky a Eisla-C. konteneru- Podet a druh 32Pof.pol. | 33 Zbodovy kod
a oznaten’ |
zbof
35 Hrubé hmotnost (kg)
38 Viastn’ hmotnost {kg)
40 Souhrnné deklarace / Pedchozi doklad
44 Zviasini
2éznamy/ KodZ.Z
Predioz.
podkiady/
Osvéddeni
a povolen’
55Pickiadky | Misto a zemé: Misto a zemé:
Pozn. znaGka a st. pfisl. nov. dopr. prostiedku: Pozn. znaGka a st. pfisl. nov. dopr. prostiedku:
Kont I:I {1) Znag. nov. kontejn.: Kont I:I {1) Znag. nov. kontejn.:
{1) Zapsat se musf 1 pokud ANO a 0 pokud NE {1) Zapsat se musf 1 pokud ANO a 0 pokud NE
F PQ,TVRZENI' Nové zavéry: PoGet: QOznagenf: Nové zavéry: PoGet: QOznakenf:
m‘ghus Podpis: Razitio: Podps: Razitio:
URADY
50 Hiawn povinny 3 Podpis: [ ¢ CaNiURADODESLAN
51 Prodpokin | 20PN T |
pohrari. cel. Misto a datum: |
(Fady {a zemé) S
52 Zajistént Kéd | 53 Celn GFad uréen {a emd)
neplati pro
D/J KONTROLA CELNiM URADEM ODESLANI / VYVOZU / URGENT Razitko 54 Misto a datum:
Wsledek:
PriloZené zavéry: Podet: Podpis a jméno dekiaranta / zéstupce:
Qznateni:
Lhita (posledni den):
Podpis:
JEDNOTNA CELNI DEKLARACE 14400 VS5 Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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66 Jiné uddlosti béhem pfepravy G POTVRZEN{ PRISLUSNYCH URADU
Skutkova podstata a phijatd opatfeni

H DODATEGNA KONTROLA {Pokud se tento list pouziva k prokdzdni statutu E. S. u zbo2i)
ZADOST O DODATECNOU KONTROLU VYSLEDEK DODATEGNE KONTROLY

PoZaduje se dodateSné pravedeni kontroly pravosti a spravnosti tohoto dokladu a Udajé | Tento dokad (1)
v ném uvedenych. o . ) . o .
|:| byl celnim ufadem v ném uvedenym ovéfen a absaZené Udaje jsou spravné.

I:' {viz p?ipojené pazndmky).

ym na jeho pravost a spravnost

Misto a datum: Misto a datum:
Podpis: Razitko: Podpis: Razitko:
Pozndamky:

{1} Hodici se oznate kizkem

1 KONTROLA CELNIM URADEM URGENI (SPOLECNY TRANZITNI REZIM)

Datum dodéni: List 8.5 pasldn zpgt
Kontrola zavér: dne
zaevidovano pod
Poznamky: [
Podpis: Razitko:
POTVRZENi O PREDLOZENI (vypiisje nebo jeho 22 pred prediozenim cel. Uradu urSeni)
Potvrzuje se, Ze celnim (fadem {nézev a zemé)
&. vydany doklad byl predioZen Razitko
a u zdsilky zboZi v ném deklarované nebyly zatim zjistény Zadné zévady cel. Ufadu uréeni:

Datum: Podpis:
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Ptiloha 3
A CELN (JRAD ODESLANI / VYVOZU
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARAGCE
2Qdesflatel / Vijvozce [
G| BIS
3 Tiskopisy 1
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznagenl | |
2b03f I |
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg)
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ =
Predioz. KodZ.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Néklad kusy | Znadky a &isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznageni | |
2030 I l
34 Kod zemé pivodu | 36 Hrubéd hmotnost (kg)
aI - |b 1
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStnl
2aznamy/ ”
Pedioz. Kod Z.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Naklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZboZovy kéd
a oznageni | |
2030 | |
94 Kod zemé pivodu | 35 Hruba hmotnost (kg)
aI — |b 1
37REAM 38 Vlastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ =
Predioz. KodZ. Z
podklady/
Osvéddenl
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh ZaK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstka i
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem za druhou poloZku:
Druh Z4K. pro vymé. popl. Sazba Céstea ZP | Druh Castia 7P | ~%— CELKOVY SOUCET
1 Vytisk pro zemi
odeslani / vyvozu
IGCEINiURD ODESLANT
|
|
|
]
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2880 0

Iv/95

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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A CELNi (JRAD ODESLANI / VYVOZU
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
2 Odesflatel / Vijvozce [
G| BIS
3 Tiskopisy 2
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg)
aI |b L
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 99 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ p
Pedioz. KodZ.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znaéky a isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg)
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn{ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ p
Predioz. KodZ.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZooZovy kéd
a oznadenl | |
2030 ] l
94 Kod zemé pivodu | 35 Hruba hmotnost (kg)
aI — |b L
37REAM 38 Vlastni hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ =
Pedioz. KedZ. Z
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea i
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem za druhou poloZku:
Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castea zP | buh Castia 7P |~ CELKOVY SOUCET
2 Vytisk pro statistiku zemé
odeslani / vyvozu
IGCEINIURaD ODESLANT
|
|
|
]
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2 880 0

Iv/95

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
2 Odesflatel / Vijvozce [
G| BIS
3 Tiskopisy 3
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznagenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg)
aI |b L
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 99 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ p
Pedioz. KodZ.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znaéky a isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznageni | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg)
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn{ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ p
Predioz. KédZ.Z
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZooZovy kéd
a oznageni | |
2030 ] l
94 Kod zemé pivodu | 35 Hruba hmotnost (kg)
aI — |b L
37REAM 38 Vlastni hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ =
Predioz. Kédz. 2
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh Zékl. pro wméF. popl. Sazba Céstka 2P | bruh Zékl. pro vyméF. popl. Sazba Céstka
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem za druhou poloZku:
Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castea zP | buh Castia 7P |~ CELKOVY SOUCET
3 Vytisk pro
odesilatele / vjvozce
IGCEINIURaD ODESLANT
|
|
|
]
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2 880 0

Iv/95

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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CGESKA REPUBLIKA

A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU

2 Odesflatel /Vivozce

o

1DEKLARACE

(4

3 Tiskopisy

4

31 Naklad kusy
a oznageni
2boif

44 ZvigStni
2aznamy/
Predioz.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni

Znatky a tisla-C. kontejneru-Poet a druh

32PorE.pol.| 33 Zoozovy ked

35 Hrubé hmotnost (kg)

38 Vlasini hmotnost {kg)

40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad

KédZ.Z.

31 Naklad kusy
a oznagenl
2hodf

Znatky a &isla-C. kontejneru- Podet a druh

32Por&.pol.| 33 Zoozovy ked

35 Hrubé hmotnost (kg)

33 Vlastni hmotnost {kg)

40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad

44 ZvigStni
2aznamy/
Predioz.
podklady/
Osvéddenl
a povoleni

KédZ.Z.

31 Naklad kusy
a oznagenl
2hoif

Znaky a &isla-C. kontejneru-Podet a druh

32 Pof.&.pol.

33 Zbozovy kod

35 Hrubéa hmotnost (kg)

38 Vlasin’ hmotnost {kg)

40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad

44 ZvigStni
2aznamy/
Predio.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2880 0

Iv/95

4 Vytisk pro celni GFad uréeni

16 CELNi URAD ODESLANT

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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CGESKA REPUBLIKA

A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU

2 Odesflatel /Vivozce

o

1DEKLARACE

(4

3 Tiskopisy

5

31Naklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh
a oznageni

32PorE.pol.| 33 Zoozovy ked

Zboat |
35 Hrubé hmotnost (kg)
38 Vlasini hmotnost {kg)
40 Souhmné deklarace / Pedchoz! doklad
44 ZvigStni
2aznamy/ ”
Pedioz. KodZ.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni
31 Neklad kusy | Znadky a &isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznagenl
Zooat |
35 Hrubé hmotnost (kg)
33 Vlastni hmotnost {kg)
40 Souhmné deklarace / Predchoz! doklad
44 ZvigStni
2aznamy/ =
Predioz. KédZ.Z.
podklady/
Osvéddenl
a povoleni
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZboZovy kéd
a oznagenl
2b03f |
35 Hrubéa hmotnost (kg)
38 Vlasin’ hmotnost {kg)
40 Souhmné deklarace / Predchozi doklad
44 ZvigStni
2aznamy/ =
PledioZ. Kedz.z
podklady/
Osvéddeni
a povoleni

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2880 0

Iv/95

5 Zpétny list - Spoleény
tranzitni reZim

16 CELNi URAD ODESLANT

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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A CELNi ORAD URCENT
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
8 Pfijemce
G| BIS
3 Tiskopisy 6
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 36 Preference
aI |b L
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigi H
zéznamy/
P'redloiY Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znaéky a isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 38 Preference
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn{ hmotnost (kg) 39Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigi H
2aznamy/ p
Predioz. Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZooZovy kéd
a oznadenl | |
2030 ] l
94 Kod zems pivodu | 36 Hruba hmotnost (kg) 36 Preforence
aI — |b L
37 REZAM 38Viastni hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotiy 42 Cena za polodu 43 Kod
44201t H
2aznamy/ =
Pedioz. Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea i
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem za druhou poloZku:
Druh Zékl. pro vyméF. popl. Sazba Castea ZP | Druh Castia ZP |~ CELKOVY SOUGET
6 Vitisk pro zemi urgenf
IGCEINIURaD ODESLANT
|
|
|
]
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2 880 0

Iv/95

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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A CELNi URAD URCENT

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
8 Prijemce
G| BIS
3 Tiskopisy 7
31Naklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2b030 I |
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 36 Preference
aI |b L
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigti 2
zéznamy/
P'redloiY Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31 Neklad kusy | Znadky a &isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 I |
34 Kod zemé pivodu | 36 Hrubé hmotnost (kg) 38 Preference
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotiky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigti 4
2aznamy/ =
Predioz. Kod Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddenl
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2b03f ] l
94 Kod zems pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg) 36 Preforence
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotiy 42 Cena za polodu 43Kod
4420t H
2aznamy/ =
Predioz. Kod Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh ZK.. pro vymé. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZaK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea i
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem 2a druhou poloZku:
Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castea zP | buh Castia 7P |~ CELKOVY SOUCET
7 Vytisk pro statistiku
zemé urceni
IGCEINIURaD ODESLANT
|
|
|
]
Celkem za tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2880 0

Iv/95

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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A CELNi ORAD URCENT
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
8 Pfijemce
G| BIS
3 Tiskopisy 8
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 36 Preference
aI |b L
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigi H
A i
?’:nd:r:y Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znaéky a isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 38 Preference
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn{ hmotnost (kg) 39Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigi H
2aznamy/ p
Predioz. Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZooZovy kéd
a oznadenl | |
2030 ] l
34Kod zem pivodu | 35 Hruba hmotnost (kg) 36 Prefsrence
aI — |b L
37 REZAM 38Viastni hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotiy 42 Cena za polodu 43 Kod
44201t H
2aznamy/ =
Pedioz. Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea i
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem za druhou poloZku:
Druh ZéK. pro vyméF. popl. Sazba Castea zP | buh Castia 7P |~ CELKOVY SOUCET
8 Vytisk pro pijemce
IGCEINIURaD ODESLANT
|
|
|
]
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2 880 0

Iv/95

Tisk povoler

n GRC Tisk M. Peroutka
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Ptiloha 4
A CELN ORAD ODESLANi / VWVOZU / URCENT
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARAGCE n
2 Odesflatel /Vivozce 8 Pfijemce & .
G| BIS
3 Tiskopisy 1 6 .
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | | .
2b03f I |
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 38 Preference .
aI - |b L .
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39Kontingent
| |
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad .
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod .
44 285t H
2aznamy/ =
Predioz. Kod Z. Z. | 45 Oprava .
podklady/
Osvéddeni .
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Néklad kusy | Znadky a &isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | | .
2030 I l
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (k) 38 Preference |
aI - |b 1 .
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39Kontingent
| |
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad .
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polozku 43Kod .
44 2vigStni H
2aznamy/ ” .
Pedioz. Kod Z. Z. | 45 Oprava
pocklady/ [ |
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota .
31Naklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZboZovy kéd .
a oznadenl | |
Zoodt | | |
94 Kod zems pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg) 36 Preforence u
aI — |b 1
37REAM 38Vlastn’ hmotnost (kg) 39kontngent [N I
' u
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotiy 42 Cena za polodu BT | ]
44 285t H
A i
?’:nd:r:y Kod Z. Z. | 45 Oprava .
podklady/
Osvéddenl .
a povoleni 48 Statisticka hodnota .
47 Vipodet Druh ZaK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstka i | |
poplatkdi
Celkem za prvni polozku: Celkem 2za druhou poloZku: .
Druh Z4K. pro vymé. popl. Sazba Céstea ZP | Druh Castia 7P | ~— CELKOVY SOUGET [ |
1 Vytisk pro zemi u
odeslani / vyvozu
6 Vytisk pro zemi [ ]
urceni -
€ CELNi ORAD ODESLANT
I |
|
I |
. |
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |
JEDNOTNA CELNI DEKLARAGE DOPLNKOVA 24400 /95 Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka .
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A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU / URCEN

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
2 Odesflatel /Vivozce 8 Pfijemce [
G| BIS
3 Tiskopisy 2 7
31Naklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2b030 I |
34 Kod zemé pivodu | 35 Hrubé hmotnost (kg) 36 Preference
aI |b L
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigti 2
zéznamy/
P'redloiY Kéd Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31 Neklad kusy | Znadky a &isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2030 I |
34 Kod zemé pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg) 38 Preference
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchoz doklad
41 Dodat. mér. jednotiky 42 Cena 2a polodai 43Kod
44 Zuigti 4
A i
?’:nd:r:y Kod Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddenl
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | |
2b03f ] l
94 Kod zems pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg) 36 Preforence
aI - |b L
37 REAM 38 Viastn’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
|
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotiy 42 Cena za polodu 43Kod
4420t H
A i
?’:nd:r:y Kod Z. Z. | 45 Oprava
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
47 Vipodet Druh ZK.. pro vymé. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZaK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea i
poplatkdi
Celkem za prvnf polozku: Celkem 2a druhou poloZku:
Druh Zékl. pro vyméF. popl. Sazba Castea ZP | Druh Castia 7P |~ GELKOVY SOUCET
2 Vytisk pro statistiku zemé
odeslani / vyvozu
7 Vytisk pro statistiku
_ _ _ _zemé urgeni
€ CELN/ URAD ODESLANI
|
|
|
]
Celkem za tfetf poloZku: Celk. soudet: |

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2 440 0

Iv/95

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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A CELN ORAD ODESLANi / VWVOZU / URCENT
CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE n
2 Odesflatel /Vivozce 8 Pfijemce [ .
G| BIS
3 Tiskopisy 3 8 .
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | | .
2030 | l
34 K6d 2emé pivodu | 3 Hrubé hmotnost (kg) wprerrence
aI |b L .
37 REZM 38 Viasin’ hmotnost (kg) 39 Kontingent
| |
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad .
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polodai 43Kod .
44 285t H
2aznamy/ p
Pedioz. Kéd Z. Z. | 45 Oprava .
podklady/
Osvéddeni .
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znaéky a isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznadenl | | .
2030 | l
34 Kod zemé pivodu | 36 Hrubd hmotnost (kg) 38 Preference .
aI - |b L .
37 REAM 38 Viastn{ hmotnost (kg) 39Kontingent
| |
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad .
41 Dodat. mér. jednotky 42 Cena 2a polozku 43Kod .
44 245t H
2aznamy/ p .
Predioz. Kéd Z. Z. | 45 Oprava
pocklady/ [ |
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota .
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Poet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZooZovy kéd .
a oznadenl | |
Zoo3t | l |
94 Kod zems pivodu | 36 Hruba hmotnost (kg) 36 Preforence u
aI — |b L
37REAM 38Vlastn’ hmotnost {kg) 39kontngent [N I
' u
40 Souhrnna deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotiy 42 Cena za polodu BTl [ ]
44 285t H
zéznamy/
P'redloiY Kéd Z. Z. | 45 Oprava n
podklady/
Osvéddeni .
a povoleni 48 Statisticka hodnota .
47 Vipodet Druh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea 2P | Duh ZK.. pro vyméF. popl. Sazba Céstea i | |
poplatkdi
Celkem za prvni polozku: Celkem za druhou poloZku: .
Druh Zékl. pro vyméF. popl. Sazba Castea ZP | Druh Castia 7P |~ GELKOVY SOUCET [ |
3 Vytisk pro m
odesflatele / vjvozce
8 Vytisk pro [ |
O _ _ _ pflemee -
€ CELNi ORAD ODESLANI
I |
|
I |
! |
Celkem 2a tfetf poloZku: Celk. soudet: |
JEDNOTNA CELNI DEKLARAGE DOPLNKOVA 24400 /95 Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka .
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A CELNi URAD ODESLANI / VYVOZU

CESKA REPUBLIKA 1DEKLARACE
2Odesflatel / Vijvozce @
G| BIS
3 Tiskopisy 4 5
31Naklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznageni
Zboat |
35 Hrubé hmotnost (kg)
38 Vlasini hmotnost {kg)
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ ”
Pedioz. KodZ.Z.
podklady/
Osvéddeni
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31 Neklad kusy | Znadky a &isla-C. kontejneru- Poget a druh 32Pof&.pol.| 33 ZboZovy kéd
a oznagenl
Zooat |
35 Hrubé hmotnost (kg)
33 Vlastni hmotnost {kg)
40 Souhrnnd deklarace / Pfedchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ =
Predioz. KédZ.Z.
podklady/
Osvéddenl
a povoleni 48 Statisticka hodnota
31Ndklad kusy | Znadky a &fsla-C. kontejneru- Podet a druh 32 Por.&.pol. | 33 ZboZovy kéd
a oznagenl
2b03f |
35 Hrubéa hmotnost (kg)
38 Vlasin’ hmotnost {kg)
40 Souhmné deklarace / Predchozi doklad
41 Dodat. mér. jednotky
44 ZvigStni
2aznamy/ =
PledioZ. Kedz.z
podklady/
Osvéddeni
a povoleni
Vytisk pro

JEDNOTNA GELN{ DEKLARAGE DOPLNKOVA 2 4400

Iv/95

4

celni Gfad uréeni

5

Zpétny list - Spolecny
tranzitni reZim

Tisk povolen GRC Tisk M. Peroutka
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Dodatek I

Tisk, vyplilovani a pouZivini Jednotného dokladu

Tisk Jednotného dokladu
Cldnek 1
(1) AniZ by byla jakkoliv dot¢ena moZnost pouZivat diléi sady podle pfilohy 3 k to-
muto dodatku, sklddajf se tiskopisy Jednotného dokladu z osmi vytiskd, a to

- a) bud v saddch po osmi po sobé jdoucich vytiscich podle vzoru v pfiloze 1 k dodatku I,

- b) nebo, zvla§te€ pak v pfipad€, kdyZ se pro vystaveni a vypliiovani celntho prohld$eni po-
uzivd zafizeni na zpracovdni dat, ve dvou saddch po Ctyfech po sob€ jdoucich vytiscich
podle vzoru v pffloze 2 k dodatku I.

(2) Jednotny doklad mlZe byt ptipadné doplnén dopliikovymi listy, a to
- a) v saddch po osmi po sobé jdoucich vytiscich podle vzoru v pfiloze 3 k dodatku I,

- b) nebo ve dvou sadéach po &tyfech po sobé jdoucich vytiscich podle vzoru v pfiloze 4 k
dodatku I.

(3) Odchylné od odstavce 2 nemusi smluvni strany pouZivini doplitkovych listli po-
volit v tom pfipadé, jestlize se k vyplnéni celniho prohldSeni pouZivaji zafizeni na zpracovani
dat, kterd celnf prohldSeni vytisknou.

(4) Zicastnéni mohou nechat vytisknout sady tiskopist, které obsahuji pouze takové
vytisky podle vzorl v dodatku I, které potfebuji pro svd celni prohldseni.

(5) Do levého horniho rohu tiskopisu mohou nechat smluvni strany natisknout tdaj,
oznacujici pfislu$nou smluvni stranu. Bude-li ifadim druhé smluvni strany pfedloZena tako-
vato dokumentace, nebrdni tento ddaj pfijeti celniho prohldSeni.

Clének 2

(1) Tiskopisy musi byt vyti§tény na samopropisny psaci papir o hmotnosti jednoho
étveretniho metru nejméné 40 gramt. Tento papir musi byt vyrobeny tak, aby udaje na
pfedni strané neztéZovaly Citelnost idajii na zadn{ strané a nesmi se pfi normdlnim pouZivani
ani trhat, ani mackat. Pro viechny vytisky se musi pouZit bily papir. Na vytiscich pouZivanych
pro tranzitt (1, 4, 5 a 7), maji v§ak odstavec ¢. 1 ( s vyjimkou stfedn{ ¢4sti) 2, 3, 4, 5, 6, 8, 15,
17, 18, 19, 21, 25, 27, 31, 32, 33 (prvni diléi odstavec vlevo), 35, 38, 40, 44, 50, 51, 52, 53,
55 a 56, zeleny zdklad. Tiskopisy se tisknou v zelené barve.

(1a) Jednotlivé vytisky tiskopisd jsou barevné oznaéené takto:
- a) na tiskopisech podle vzord v pfiloze 1 a 3 k dodatku I jsou

- vytisky 1,2,3 a 5 opatfené podél pravého okraje plnym &ervenym, zelenym, Zlutym popt.
modrym pruhem,

- vytisky 4,6,7 a 8 opatfené podél pravého okraje pferufovanym modrym, &ervenym, zele-
nym popf. Zlutym pruhem,

- b) na tiskopisech podle vzort v pfiloze 2 a 4 k dodatku I jsou vytisky 1/6, 2/7, 3/8 a 4/5
opatfené podél pravého okraje plnym a vpravo od n€ho pferuSovanym Cervenym, zelenym,
Zlutym popf. modrym pruhem.
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Tyto pruhy jsou Siroké pfiblizn€ 3 mm. Pferu§ovany pruh se skldd4 z fady Etvereckd o délce
strany 3 mm a z mezer mezi nimi v délce 3 mm.

(2) V pfiloze 1 jsou uvedeny vytisky, na nichZ se musi objevit zdznamy propsané na
tiskopisech. V¥tisky, na nichZ se musi objevit zdznamy propsané v dopliitkovych listech, jsou
uvedeny v pfiloze 2.

(3) Tiskopisy maji format o rozmérech 210 x 297 mm, pfiCemZ jsou pfipustné od-
chylky v rozsahu od - 5 aZ po + 8 mm.

(4) Smluvn{ strany mohou stanovit, Ze tiskopisy musi obsahovat jméno a adresu nebo
znacku tiskdrny.

Vyphiovini Jednotného dokladu
Cldnek 3
(1) Tiskopisy je tfeba vypliiovat podle ndvodu v pfiloze 3.

(2) Jestlize se pro splnéni formalit pouZije vefejného nebo soukromého systému na
zpracovani dat, povoli pfislu¥né dfady na zdklad€ Zddosti, aby zicastnéni nahradili vlastno-
rucni podpis srovnatelnym technickym postupem, ktery se popfipad€ zakldd4d na pouZiti ké-
du a md tytéZ pravni tcinky jako vlastnoru¢ni podpis. Toto zjednodusSeni je povolené pouze
tehdy, kdyZ budou spln&ny technické a spravni pfedpoklady, které poZaduji pfislu§né Gfady.

(3) JestliZe se pro splnéni formalit pouZiji vefejné nebo soukromé systémy na zpraco-
vani dat, které celni prohlaSeni také vytisknou, mohou pfislu¥né dfady povolit, aby takto
zhotovend celni prohldS$eni mohla byt potvrzena pfimo témito systémy, namisto manualniho
nebo mechanického otisku razitka celniho tfadu a podpisu pfislusnych vfedniki.

Pouzivini Jednotného dokladu
Clének 4

Ustanoveni o pouzivdni Jednotného dokladu jsou obsaZena v piiloze 3.

Cldnek 5

(1) JestliZe se pro splnéni formalit spojenych s vyvozem, tranzitem a/nebo dovozem
pouZije jedna sada tiskopisd Jednotného dokladu, ruéi kazdy zicastnény pouze za tdaje,
které se vztahuji k tomu reZimu, ktery sim navrhl jako deklarant nebo hlavni povinny nebo
jeho zéstupce.

(2) Pro pouiti odstavce 1 musi zicastnény, ktery pouZivd Jednotny doklad vydany v
diivejsi fazi piisluSného zboZového styku, pred odevzdinim svého celniho prohldSeni ovéfit
spravnost stavajicich ddajd v odstavcich, které se ho tykajf, i jejich platnost pro pfislu¥né
zbo# a pro navrZeny reZim a v p¥ipad€ potfeby musi tyto tidaje doplnit tak, aby byly tplné.

(3) V pfipadech podle odstavce 2 musi zi€astnény celnimu fadu bezodkladné sdélit
viechny rozdily, které zjistil mezi pfisluSnym zboZim a stdvajicimi ddaji.
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Cldnek 6

(1) Pro vyvoz zboZi z Gzemi nékteré smluvni strany se pouZivaji vytisky 1,2 a 3 vzoru
v pfiloze 1 k dodatku I, nebo vytisky 1/6, 2/7 a 3/8 vzoru v pfiloze 2 k dodatku L

(2) Pro tranzitni reZim se pouZivaji vytisky 1,4,5 a 7 vzoru v pfiloze 1 k dodatku I,
nebo vytisky 1/6, 2/7 a 4/5 (dvojmo) vzoru v pfiloze 2 k dodatku I

(3) Pro dovoz zboZ na tzemi smluvni strany se pouZivaji vytisky 6,7 a 8 vzoru v
pfiloze 1 k dodatku I nebo vytisky 1/6, 2/7 a 3/8 vzoru v pfiloze 2 k dodatku L

Podani celniho prohlidSeni
Cldnek 7

(1) K celnimu prohlaSeni se musf pfiloZit doklady v rozsahu stanoveném v ¢ldnku 3
Umluvy, které jsou potfebné pro propusténi p¥islusného zbo do navrhovaného reZimu.

(2) Poddni celniho prohld§eni podepsaného deklarantem nebo jeho zdstupcem, se
pokldda za projev vile zidcastnéného pfihlésit zboZi k propuiténi do navrhovaného reZimu;
bez djmy pfipadného poufZiti trestn€ prdvnich pfedpist plati podédni celniho prohldSeni déle
jako zdvazek podle ustanovenf smluvnich stran vzhledem k nésledujicimu:

- spravnost ddajti, obsaZenych v celnim prohlaSent,
- pravost ptiloZenych dokladd,

- dodrZeni v8ech zdvazkil v souvislosti s propusténim zboZi do piislu§ného reZimu.

Clanek 8

V ptipadech, ve kterych se poZaduji dodatecné vytisky Jednotného dokladu nebo
celnfho prohldSeni, mohou zicastnéni k tomuto dCelu pfipadné pouZit dodateéné listy nebo
fotokopie tohoto dokladu nebo tohoto celnfho prohldseni. Ptislusné dfady budou tyto doda-
te¢né dokumenty pokladat za rovnocenné originalim, pokud uznaji, Ze je jejich kvalita a
¢itelnost uspokojiva.
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PRILOHA I

Oznaceni vytiskii tiskopisii podle piiloh 1 a 3 k dodatku I, na kterych se musi ddaje

objevit v priipisu

(Véetné vytisku 1)

1. ODSTAVCE PRO ZUCASTNENE

Odst. ¢&. Cisla vytiskii Odst.&. Cisla vytiskii
1 1az8 29 1a23
s vyjimkou stfedniho dil¢tho 30 1a¥3
odst.:
1a23 31 1a78
2 1az5® 32 1a%8
3 1az8 33 prvni dil¢i odst.
4 1 aZz 8 vlevo :
5 1a78 1a78
6 1 a7z 8 zbylé odst. :
7 1a%3 1a23
8 1az5®W 34a 1a23
9 1a73 34b 1a73
10 1a23 35 1a78
11 1a73 36 -
12 - 37 1a23
13 1a23 38 1a78
14 1az4 39 1a23
15 1a78 40 1az5®
15a 1a23 M 1a23
15b 1a73 42 -
16 12,3,6,7,a8 43 -
17 1a78 44 1az5®
17a 1a73 45 -
17b 1a23 46 1a23
18 1az5® 47 1a23
19 1a35® 48 1a%3
20 1a23 49 1a23
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Odst. & Cisla vytisku Odst. & Cisla vytiskii
21 1a25® 50 1a78
22 1a23 51 1a78
23 1a%3 52 1a78
24 1a23 53 1a78
25 1az5®W 54 1a74
26 1a23 55 -
27 1az5® 56 -
28 1a73

II. ODSTAVCE PRO CELNI URAD
A 1a74®@ F .
B 1a23 G -
C 1a78®@ H -
D 1az4 I -
E - J -

@) Na zikastnénych se nemie v %4dném ptipadé poZadovat, aby pro tulely tranzitniho

reZimu vypliiovali tyto odstavce na vytiscich &. 5 a 7.

@ Je ponechdno na rozhodnuti vyviZejici zem&, zda se budou tyto ddaje v uvedenych

vytiscich poZadovat.
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PRILOHA II

Oznaceni vytiski tiskopisii podle piiloh 2 a 4 k dodatku I, na kterych se musi idaje

objevit v priipisu
(Véetné vytisku 1)

1. ODSTAVCE PRO ZUCASTNENE

odst. & Cisla vytiskii Odst.¢. Cisla vytiskii

1 1az4 29 1az3
s vyjimkou stfed.dil¢. odst. 30 1a%3
1az3 31 1az4
2 1laz4 32 1az4

3 1laz4 33 prvni dil&i odst.
4 1az4 vlevo :
5 1az4 1az4

6 laz4 zbylé odst.:

7 laz3 laz3
8 1az4 34a laz3
9 laz3 34b 1az3
10 laz3 35 1az4
11 laz3 36 laz3
12 laz3 37 laz3
13 laz3 38 1az4
14 1a74 39 laz3
15 1az4 40 1a74
15a 1laz3 41 laz3
15b 1az3 42 1az3
16 1laz3 43 1laz3
17 1az4 4 1az4
17a 1az3 45 1az3
17b 1laz3 46 1laz3
18 1az4 47 1az3
19 1az4 48 1az3
20 1laz3 49 1laz3
21 1az4 50 1az4
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odst. & Cisla vytiskii Odst.¢. Cisla vytiskii
2 1az3 51 1az4
23 1a23 52 1az4
24 1a%3 53 1a74
25 1az4 54 1az4
26 1a23 55 -
27 1a74 56 -
28 1a23
II. ODSTAVCE PRO CELNI URAD

A 1a74® F -

B 1a%3 G -

C 1az4 H -
DA 1az4 I .
E/ -

2N s 2

@) Je ponechdno na rozhodnuti vyvéZejici zems, zda se budou tyto ddaje v uvedenych

vytiscich poZadovat.
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PRIL.OHA IIT

Zpusob pouZiti tiskopisi Jednotného dokladu
HLAVA 1

A. Obecné pozniamky
Z\Castnéni maji vicero moZnosti pouZiti, které lze zafadit do dvou kategorii:
- pouziti dplné sady tiskopisd,

- pouZit{ ¢asteénych sad.

1. PouZiti ipIné sady tiskopisa

Jednd se o pfipady, ve kterych zicastnény pro splnéni formalit pro vyvoz pouZivad
jeden tiskopis, ktery obsahuje vSechny vytisky potfebné pro formality vyvozu a tranzitniho
reZimu, jakoZ i pro formality v zemi uréent.

Tento tiskopis se sklddd z 8 vytiski:

- vytisk & 1, ktery je urcen pro dfady zemé vyvozu (formality vyvozu a
tranzitniho rezimu)

- vytisk & 2, ktery je urcen pro statistiku zemé vyvozu,

- vytisk ¢. 3, ktery se po potvrzeni celnim dfadem vrati vyvozci,

- vytisk &4, ktery je urcen pro celni vifad urceni v tranzitnim reZimu,

- vytisk & 5, ktery je urcen k vriceni celnimu iifadu odesldni v rezimu tranzitu,
- vytisk & 6, ktery je urcen pro dfady zemé urceni (formality pfi dovozu),

- vytisk & 7, ktery je urcen pro statistikn zemé uréeni (formality tranzitniho
rezimu a dovozu),

- vytisk & 8, ktery se po potvrzeni celnim Wradem vrati pFijemci.
(Vytisky &. 2 a €. 7 1ze pouZt pro jiné tcely spravniho fizeni dle potfeb smluvnich stran.)

Jednd se tedy o sadu tiskopist s 8 vytisky, z kterych se prvni tfi pouZivaji pro splnéni formalit
v zemi vyvozu a ostatnich p€t se pouZzivd pro splné€ni formalit v zemi urceni.

Sada tiskopisd s 8 vytisky je upravena tak, Ze ddaj, ktery pro zdcastnéné zemé ma
stejné znéni, zapisuje pfimo vyvozce nebo hlavni povinny do vytisku €. 1. Na zdklad€ chemi-
cké tpravy papiru se tento ddaj pak propisuje na viechny ostatni vytisky. Je-li viak neZa-
douci, aby se urdity ddaj objevil i na tiskopisech pro dal$f zemi (ochrana obchodniho tajem-
stvi, rizné tdaje pro zemi vyvozu i dovozu atd.), propisuje se tidaj diky chemické desenzibi-
lizaci papiru pouze na vytisky urené pro zemi vyvozu.

KdyZ se do stejného odstavce md zapisovat jiny tdaj pro zemi uréenf, musi se pouZi-
vat propisovaci papir, aby se tyto dals{ ddaje propsaly na vytiscich €. 6 aZ 8.

Zejména v ptipadech, ve kterych se vyhotovuji celnf prohlaSeni vypocetni technikou,
lze namisto sady tiskopist s 8 vytisky pouZit dvou sad vZdy se 4 vytisky, pfi¢emZ vSechny
vytisky maji dvoji funkci: 1/6, 2/7, 3/8 a 4/5; zde odpovid4 prvni sada podle ddaji, které se
tam maji vypliiovat, vytiskim €. 1 a%¥ 4 a druhd sada odpovidd vytiskiim 5 aZ 8. V tomto
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piipad€ je nutné udavat ocislovani odpovidajicich vytiskl tim, Ze nevhodnd Cisla vytiskl se
vyskrtnou.

Tyto sady tiskopisl se 4 vytisky jsou upraveny tak, Ze ddaje potfebné na vSech vytis-
cich se propisuji na zakladé chemického zpracovani.

s wvas

2. PouzZiti ¢astecnych sad

Jedn4 se o pfipady, kdyZ zicastnény nechce pouZivat tiplnou sadu tiskopisti ve smyslu
bodu 1. V tomto ptipad€ miize pouZivat vytisky celntho prohldSeni potfebné vZdy pro splnéni
ur¢itého celniho reZimu (vyvoz, tranzitni reZim a dovoz). Ddle miiZe k t€émto vytiskm pfi-
pojit vytisky potfebné pro ten Ci onen dalsi celni reZim, pokud si to pfeje. V pfipadé€ pouZiti
¢asteénych sad lze tedy pouZivat rizné kombinace, pfi¢emZ Cisla pouZitych vytiski odpovi-
dajf vytiskim uvedenym pod bodem 1.

Napfiklad jsou moZné néasledujicf kombinace:
- pouze vyvoz: vytisky ¢. 1,2 a 3,
- vyvoz + tranzitni reZim: vytisky €. 1,2,3,4,5a7,
- vyvoz + dovoz: vytisky €. 1,2,3,6,7 a 8,
- pouze tranzitni reZim: vytisky ¢. 1,4,5a 7,
- tranzitni reZim + dovoz: vytisky €. 1,4, 5, 6,7 a 8§,

- pouze dovoz: vytisky €. 6,7 a 8.

Mimo uvedené pfipady existujf i takové, kdy na misté uréeni je potfeba prokazat, Ze
predmétné zbozi m4 statut zboZi Spolecenstvi, aniZ byl pouZit tranzitni reZim. V té€chto pfi-
padech se vytisk k tomu uréeny (&. 4) pouZivd bud zvla¥{ nebo ve spojeni s jednou & druhou
sadou tiskopisd uvedenou vySe. V pifipad€, Ze se doklad k prokdzani statutu zboZi Spole-
¢enstvi z divodu ustanoveni Spole€enstvi musi vystavovat ve 3 vytiscich, pfedloZi se doda-

tecné vytisky nebo kopie vytisku ¢&. 4.

B. Pozadované vidaje

Tiskopisy obsahuji veSkeré udaje, které mohou smluvnf strany poZadovat. N&které
odstavce se musi vypliiovat vzdy, zatimco jiné se vypliuji pouze v pfipad€, pozaduje-li to

zemé&, ve které se plni formality. Za timto dcelem je tfeba dbat t€ ¢asti smérnice, kterd se
tyka pouZiti jednotlivych odstavcii.

Ani? je dotéeno pouZiti zjednoduSenych postupli, vypadd maximdalni seznam odstav-
cll, které se vypliiuji pro kazdy reZim zboZového styku mezi smluvnimi stranami, véetné€ od-
stavcll nutnych pfi pouZiti zvld$tnich ustanovent, takto:

- moZnosti vyvozni: odstavce ¢. 1, 2,3, 4, 5,6, 7,8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 15a, 15b,
16, 17, 17a, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34a, 34b,
35, 37, 38, 39, 40, 41, 44, 46, 47, 48, 49 a 54;

- formality tranzitnfho reZimu: - odstavce €. 1 (mimo 2. pododstavec), 2, 3, 4, 5, 6, 8,
15, 17, 18, 19, 21, 25, 27, 31, 32, 33 (prvni pododstavec), 35, 38, 40, 44,50, 51,
52, 53, 55 a 56 (odstavce na zeleném podkladg);

- moZnosti dovozni: odstavce ¢. 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 15a,
16, 17, 17a, 17b, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34a,
35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49 a 54,
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- prokazani statutu zboZi Spoleéenstvi (T2L): odstavce ¢. 1 (mimo 2. pododstavec),
2,3,4,5,14, 31, 32, 33, 35, 38, 40, 44, a 54.

C. Zpisob poufiti tiskopisu

Ve viech pfipadech, kdy volend sada tiskopisd obsahuje nejméné jeden vytisk, ktery
se m4 pouZivat v jiném ¢lenském stat€ neZ v tom, ve kterém byl tiskopis plivodn€ vypliiovan,
vypliiuji se tiskopisy strojem nebo mechanografickym nebo podobnym zplsobem. Aby se
ulehéilo vypliiovdni strojem, vloZ se tiskopis do stroje tak, aby se prvni pismeno udaji v
odstavci 2 objevilo v nastavovacim okénku v levém hornfm rohu.

V pfipadech, kdy vSechny vytisky zvolené sady se maji pouZivat ve stejné zemi, lze je
vypliiovat téZ Citelné rukopisné inkoustem nebo kulickovym perem a tiskacim pismem, po-
kud tato zemé& takovou moZnost pfipousti. TotéZ plati pro ddaje na vytiscich, které jsou nutné
pro pouZiti v tranzitnim reZimu. V tiskopisech se nesmi ani mazat ani pfepisovat. P¥ipadné
opravy se provadéji Skrtnutim chybnych tidajti a doplnénim spravnych tdaji vedle nich. Kaz-
dou takovou zmé&nu musi potvrdit osoba, kterd ji provedla a téZ ji musi schvélit pfislu$né
dfady. Tyto dGfady mohou pfipadné pozadovat vyhotoveni nové deklarace.

Tiskopisy lze vyplnit i pomoci reprodukéni techniky. Lze je té% vyhotovit pomoci
reprodukéni techniky a zaroven vyplnit; to vSak plati pouze za pfedpokladu, Ze jsou dodrZe-
na ustanoveni o vzoru tiskopisu, o jeho papiru a formatu, o pouZitém jazyce, o Citelnosti, o
zdkazu mazdnf a pfepisovani i o opravich.

V pfipad€ nutnosti se vypliiuji pouze odstavce oznacené &isly. Ostatni odstavce ozna-
¢ené velkymi pismeny jsou uréeny vyluéné pro dfedni zdznamy.

Vitisky uréené pro celnf tifad odesldni je zidcastnény povinen vlastnoruéné podepsat.
Svym podpisem nebo pfipadn€ podpisem zmocnéného zastupce pfevezme hlavni povinny
odpovédnost za viechny tidaje poZadované podle pism. B v rdmci tranzitntho reZimu.

ZiCastnény je povinen vlastnoruéné podepsat vytisky, které majf zistat u celntho Gfa-
du uréeni. Upozoriiuje se na to, Ze zicastnény v souvislosti s formalitami vyvozu a dovozu
svym podpisem pfevezme ruceni dle pravnich pfedpisi smluvnich stran za:

- spravnost Gdajd na celnfm prohldSeni v souvislosti s formalitami, které je povinenen

splnit;

- pravost pfiloZenych dokladd;

- dodrZeni viech povinnosti v souvislosti s propusténim zbo# do pfislu§ného

reZimu.

V souvislosti s formalitami pro tranzitni reZim a dovoz se upozorfiuje na to, Ze kaZdy

zi¢astnény by mél peclivé kontrolovat obsah svého celntho prohldSeni. Zicastnény je ze-

jména povinen neprodlené sd€lit celnimu dfadu kaZdou zjisténou odchylku mezi zboZim,
které se ma pfihlaSovat, a tidaji, které se pfipadné jiZ nachazeji na pouZitych tiskopisech.

Odstavce, které se nevypliiuji, nesmi s vyhradou hlavy III obsahovat Zddné tidaje ne-
bo znaky.
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HLAVA II
Poznamky k jednotlivym odstavciim

L. Formality v zemi vyvozn
Odstavec €. 1: Celni prohldSeni
Do prvniho pododstavce se uvadi kéd dle dodatku II1.
Udaj o druhu celniho prohldseni (druhy pododstavec) je na uvaZeni smluvnich stran.

V ptipadé€ pouziti tranzitntho reZimu se uvadi pfislusné zkracené oznaceni do pravého
(tfetiho) pododstavce.

Odstavec & 2: Odesilatel/Vyvozce

Zde se uvadi jméno a pHjmeni resp. obchodni jméno a tplnd adresa. Smluvni strany

mohou poZadovat identifikaéni ¢islo (identifikaéni éislo je Cislo pfidélené pfisluSnymi dfady
pro dafové, statistické a jiné tcely).

Pro hromadné zisilky mohou smluvni strany stanovit, Ze v tomto odstavci bude uve-
deno “Riizné“ a 7e k deklaraci bude pfipojen seznam odesilateld.

V pfipad€ poufiti tranzitniho reZimu je na uvdZeni smluvnich stran, zda budou poZa-
dovat tento tdaj.

Odstavec & 3: Tiskopisy

Uvadi se pofadové Cislo spolecné s celkovym poétem pouZitych sad tiskopist a do-
plitkovych tiskopisid. (Ptiklad: pfi pfedloZeni jednoho tiskopisu a dvou dopliikovych tiskopist
se oznadf tiskopis 1/3, prvni dopliikovy tiskopis 2/3 a druhy dopliikovy tiskopis 3/3).

Bude-li celni prohlaseni poddno pouze pro jednu poloZku zboZ#i (tj. vypliiuje se pouze
jeden odstavec “oznadeni zboZ{“), uvadi se v odstavci €. 5 &islo 1, odstavec €. 3 se nevypliiu-
je. PouZivaji-li se misto jedné osmidilné sady tiskopisd dve& étyfdilné sady, plati ob€ jako jedna
sada.

Odstavec & 4: Loimé listy

Do tohoto odstavce se uvadi polet pfipadné pfipojenych loZnych listd resp. pocet
obvyklych seznami s popisem zboZi schvilenych pfislusnym organem (&iseln€). PouZiti toho-
to odstavce pro ptipad vyvoznich moZnosti je na rozhodnuti smluvnich stran.

Odstavec &. 5: Polozky

Do tohoto odstavce se uvadi celkovy pocet poloZek zbo#i, které jsou uvedeny na
viech pouZitych tiskopisech a dopliikovych tiskopisech (nebo loZnych listech nebo obvy-
klych obchodnich seznamech). Pocet poloZzek zboZi odpovidd poctu vyplnénych odstavci

L

“oznadeni zboZi“.

Odstavec €. 6: Néikladové kusy celkem

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran. Uvddi se celkovy pocet ndkla-
dovych kust v zdsilce.
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s o

Odstavec €. 7: Referenéni ¢&islo

Pouziti tohoto odstavce je na uvéZeni zicastnéného, jednd se o &islo, které ziicastné-
ny pfidélil ptisludné z4silce.
Odstavec & 8: Prijemce

Uvad{ se jméno a pfijmeni, resp. obchodni jméno a tGplna adresa osoby(ob) nebo fir-
my (firem), pro kterowkteré je zboZi uréeno.

Pro mozZnosti vyvozu je pouZti tohoto odstavce na uvdZeni smluvnich stran. PouZit{
tohoto odstavce je povinné pro tranzitni reZim; smluvni strany vSak mohou povolit, aby se
tento odstavec nevypliioval, pokud pfijemce md sidlo mimo dzemi smluvnich stran. Smluvni
strany mohou téZ poZadovat uvedeni identifika¢niho &fsla.

Odstavec €. 9: Osoba odpovédnai za platebni styk

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (osoba odpovédnd za transfer
nebo vraceni cizich mén v souvislosti s pfislusnym obchodnim pfipadem).
Odstavec & 10: Prvni zemé uréeni

Smluvni strany mohou rozhodnout, Ze pouZiji tento odstavec dle ustanoveni ndrod-
nich predpist.
Odstavec ¢. 11: Zemé obchodu

Smluvni strany mohou rozhodnout, Ze pouZiji tento odstavec dle ustanoveni ndrod-
nich pfedpist.
Odstavec €. 13: SZP (Spolecni zemédélsk4 politika)

Pouziti tohoto odstavce (tddaje o provddéni zemédé&lské politiky) je na uvdZeni
smluvnich stran.
Odstavec €. 14: Deklarant/zdstupce

Uvddi se jméno a pfijmeni resp. obchodni jméno a tplnd adresa zicastnéného dle
ustanoven{ pfislusnych pfedpisd. Je-li deklarant a vyvozce jednou a toutéZ osobou, uvadi se
“vyvozce“. Pokud se tykd identifikainiho ¢isla, miZe byt smluvnimi stranami poZadovano

7 %2

(identifikaéni ¢islo je Cislo pfidélené pfislu$nymi dfady pro dariové, statistické a jiné tcely).

Odstavec €. 15: Zemé vyvozn

Pouziti tohoto odstavce, v pfipad€ vyvoznich formalit je na uvdZeni smluvnich stran,
pfi poufitf tranzitniho reZimu je viak povinné.

v

UvAadi se zemg, ze které se vyvaz zboii.
Do odstavce ¢. 15a se uvddi kéd pfislusné zemé.

2x

PouZiti odstavce €. 15b (ddaj o regiénu, z kterého se vyvadZi zboZi) je na uvdZeni
smluvnich stran. V pfipad€ tranzitniho reZimu se odstavce €. 15a a 15b nemusi vypliiovat.
Odstavec ¢. 16: Zemé piivodu

PouZiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran. Tyka-li se deklarace vice po-
loZek zboZi rizného pivodu, uvadi se do tohoto odstavce tddaj “Riizné“.
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Odstavec €. 17: Zemé uréeni

Uvdadi se pfislu§nd zemé€. Do odstavce €. 17a se uvadi kéd této zeme. Odstavec €. 17b
se v tomto stadiu nemusf vypliiovat. V pfipad€ tranzitntho reZimu se odstavce ¢. 17a a 17b
nemusi vypliiovat.

Odstavec & 18: Poznidvaci znacka a stitni pFislusnost dopravniho prostiedku p¥i
odjezdu

V ptipadé vyvoznich formalit je pouZiti tohoto odstavce na zvdZeni smluvnich stran,
pro tranzitni reZim je v8ak pouZit{ povinné. Uvadi se pozndvaci znacka a jméno/a dopravni-
ho/ich prostfedkuw/G (ndkladni vozidlo, lod, vagon, letadlo), na kterém/ych je zboZi bezpro-
sttedn€ naloZeno pfi pfedloZeni u celnfho dfadu, u kterého se vyfizuji formality pro vyvoz
nebo tranzit, jakoZ i stdtni pfislu$nost tohoto dopravniho prostfedku (anebo je-li vice do-
pravnich prostfedkid stdtni pfislu$nost tazného resp. tlaéného dopravniho prostfedku) podle
k6dt k tomu urenych (pfiklad: ma-li taZzné zafizeni jinou pozndvaci znacku neZ ndvés, uva-
dé&ji se pozndvaci znacky taZzného zatizeni a ndvésu a statni piislusnost taZzného zafizeni).

Uvedeni pozndvaci znac¢ky a statni pfislu¥nosti odpadne pfi poStovni dopravé nebo pfi
dopravé pevné instalovanym potrubim & vedenim.

Pfi dopravé po Zeleznici odpad4 ddaj o statni pfislu$nosti.

V ostatnich pfipadech je na uvédZeni smluvnich stran, zda budou tddaje o statni pfi-
slu$nosti poZadovat.

Odstavec €. 19: Kontejnery (Knt.)

S pouzitim kédu v dodatku IIT této piilohy a dle znalosti v okamZiku vyfizovani for-
malit pro vyvoz nebo tranzit se do tohoto odstavce uvadéji ddaje, které pravdépodobné od-
povidaji situaci pfi pfekroCeni hranice zemé& vyvozu. PouZiti tohoto odstavce pro reZim
tranzitu je na uvdZeni smluvnich stran.

Odstavec €. 20: Dodaci podminka

Pouiti tohoto odstavce (iidaj, z kterého vyplyvaji urcité doloZky obchodni smlouvy)
je na uvdZen{ smluvnich stran.

Odstavec ¢ 21: Pozmdvaci znatka a statni prislusnost aktivniho dopravniho prostfed-
ku pFfekraujiciho hranice

Uvddeéni pozndvaci znacky je na uvaZeni smluvnich stran. Uvedeni stdtn{ pfislu$nosti
je povinné.

Pfi postovni dopravé, dopravé po Zeleznici a pevné instalovanym potrubim ¢i vede-
nim v§ak uvedeni pozndvaci znacky a statni pfislu$nosti odpada.

Uvadi se druh prostfedku za pouZiti k tomu uréeného kédu (kamion, lod, vagon,
letadlo), ddle poznavaci znacka, napf. uvedenim &isla technického prikazu nebo uvedenim
ndzvu pfedpoklddaného aktivntho dopravniho prostfedku (tzn. taZného zafizeni), kterého se
pouZiva pfi prekroeni hranice zemé& vyvozu, a stdtni pfisluSnost tohoto aktivniho dopravniho
prostfedku, pokud je zndma pfi vyfizovani formalit pro vyvoz nebo tranzit.

Jedné-li se o kamionovou dopravu nebo pouziva-li se vice druhd dopravnich pro-
sttedkd, je aktivni dopravni prostfedek ten, ktery pohdni celou sestavu (pfiklad: v pfipadé
“kamion na ndmoin{ lodi“ je aktivnim dopravnim prostfedkem lod; v pfipadé€ “taha¢ a na-
vés“ je aktivnim dopravnim prostfedkem tahac).
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Odstavec ¢. 22: Ména a celkova fakturovand castka

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (uvddi se ména, na kterou zni
obchodni smlouva, s pouZitim k tomu uréeného kdédu, jakoZ i ddaj fakturované Cdstky pro
ve§keré pfihlaSované zboZi).
Odstavec €. 23: Prepoditaci kurs

Pouiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran (platny sménny kurs pro pfe-
pocet fakturované mény na ménu ptislu§né zeme).
Odstavec ¢. 24: Druh obchodu

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (ddaj, z kterého vvplyvaji urci-
té doloZky obchodni smlouvy).
Odstavec €. 25: Druh dopravy na hranici

Za pouZiti kédu v dodatku III se uvddi druh pfedpoklddaného aktivniho dopravniho
prostfedku, na kterém opust{ zboZi dzemi zemé vyvozu. PouZiti tohoto odstavce pro reZim
tranzitu je na uvdZeni smluvnich stran.

Odstavec €. 26: Druh dopravy ve vnitrozemi
Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (ddaj o druhu dopravy pouZi-
tém uvnitf pfisluiné zemé dle kédi v dodatku III).

Odstavec €. 27: Misto naklddky

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran. Dle znalosti se uvadi misto, na
kterém je zboZi naloZeno na aktivni dopravni prostfedek pfekracujici hranice zemé& vyvozu v
okamZiku vyfizovani formalit pro vyvoz nebo tranzit. Pokud je pfedepsdno, uZivd se kédu.

Odstavec ¢ 28: Financni a bankovni tidaje

Pouriti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (devizovy transfer v souvislosti
s dotycnym obchodem, podrobnosti o finan¢nich formalitidch a fizenf, jakoZ i bankovni spo-

jent).

Odstavec & 29: Vystupni celni d¥ad

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (uvadf{ se celni dfad, pfes ktery
ma zboZ opustit Gzemi dané zemég).

Odstavec & 30: Umisténi zboZi

Poutiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran (uvadi se pfesné misto, kde Ize
prohlédnout zboZi).

Odstavec & 31: Nikladové kusy a oznateni zboZi; Znatky a &isla - Ckontejnern - Podet
a druh

Uvdadéji se znacky a ¢&isla, pocet a druh ndkladovych kusti nebo v pfipad€ nezabalené-
ho zboZi pocet kusti uvedenych v deklaraci resp. ddaj “voln&€“; obvyklé obchodni oznaceni
7zboZ{ se musi uvadet vzdy; pro vyvozni formality musi toto oznaceni obsahovat ddaje nutné
k identifikaci zboZ{; je-li povinnost vyplnit odstavec €. 33 “ZbozZovy k6d“, musi byt oznaceni
tak pfesné, aby se zboZi dalo zafadit. Tento odstavec musi ddle obsahovat ddaje nutné pro
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pfipadné specifické pfedpisy (spotfebni dané atd.). Pfepravuje-li se zboZi v kontejneru, uvadi
se do toho odstavce navic &islo kontejneru.

V pfipadé, 7Ze do odstavce ¢.16 (zemé pivodu) bylo uvedeno “Rizné“, mohou
smluvni strany na tomto misté uvddét ddaje o zemi plivodu, aviak povinné uvadéni nelze
zicastnénym pfedepsat.

Odstavec & 32: Poradové é&islo polozky

Uvdadi se pofadové &islo pfislusné polozky zboZ v poméru k poctu viech ptfihldSe-
nych poloZek na v8ech poufZitych tiskopisech - srovnej pozndmku k odstavci &. 5.

Vztahuje-li se deklarace pouze na jednu poloZku zboZ{, mohou smluvni strany pfede-
psat, Ze tento odstavec zlistava volny, protoZe Cislo 1 musi byt uvedeno v odstaveci ¢. 5.
Odstavec €. 33: ZboZovy kdéd

Uvddi se kéd piisluSné polozky zboZi. V pfipad€ tranzitntho reZimu je pouZiti tohoto
odstavce na uvdZen{ smluvnich stran.
Odstavec ¢. 34: Kéd zemé piivodu

PouZiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran:

- Odstavec €. 34a (uvadi se kéd zemé& uvedené v odstavci €. 16. Obsahuje-li odstavec ¢ . 16
tdaj “Rtzné“, uvadi se kéd zemé& pivodu kaZzdé poloZky zboZi).

- Odstavec ¢&. 34b (uvadi se regién, ve kterém se vyrdbi pfedmétné zboZi).

Odstavec ¢ 35: Hruba hmotnost

V pfipadé vyvoznich formalit je vZiti tohoto odstavce na uvaZeni smluvnich stran, pro
pouZiti tranzitntho reZimu je v8ak povinné. Uvadi se hrubd hmotnost zboZ popsaného v
piislusném odstavci €. 31, vyjddfené v kilogramech. Hrubou hmotnosti se rozumi hmotnost
zboZi s vyjjimkou pfepravnich sk¥ini a jiného pfepravniho zatizen.
Odstavec & 37: Rezim

Uvadi se reZim, do kterého bylo zboZi navrZzeno pfi vyvozu, pouZitim kédu k tomu
uréenému.

Odstavec & 38: Vlastni hmotnost

Uvadi se vlastnf hmotnost zboZi deklarovaného v pfisluSném odstavci ¢. 31, vyjaddiené
v kilogramech. Vlastni hmotnosti se rozumi hmotnost zboZ{ bez jakychkoliv obald.

V ptipadé€ tranzitntho reZimu je pouZiti tohoto odstavce na uvdZeni smluvnich stran.

Odstavec ¢ 39: Kontingent

Pourziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (pokud se to podle pravnich
predpisti o kontingentech vyZaduje).
Odstavec & 40: Souhmnd deklarace/Piedchozi doklad

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (odkaz na doklady pro reZim,
ktery pfedchdzel vyvozu do jiné zemé).
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Odstavec €. 41: Dodatecnd mémad jednotka

Vypliiuje se dle potfeby podle ddaji v celnim sazebniku. Pro kaZdou poloZzku se
uvadi mnoZstvi mémé jednotky uvedené v celnim sazebniku.

Odstavec €. 44: Zvlistni ziznamy / PredloZené podklady / OsvédCeni a povoleni

Uvadeji se tdaje, které jsou pfipadné pfedepsané na zdklad€ zvlastnich pravidel v
zemi vyvozu, jakoZ i k tomu se vztahujicf ddaje vSech dokladli pfedloZenych spole¢né s de-
klaraci. (K tomu patf{ sériova ¢isla kontrolnich vytiskd T 5, éisla vyvoznich licenci nebo po-
voleni, ddaje o veterindrnich a rostlinolékafskych pfedpisech, Cisla loZnych listd atd.). V
pododstavci “Kéd zvldstni zdznamy“ (ZZ) se pfipadné uvadi kéd pro zvlastni zdznamy, které
se mohou poZadovat v rdmci tranzitniho reZimu. Tento pododstavec se vypliiuje, jen kdyZ se
vyfizovan{ tranzitniho reZimu provadi prostfednictvim automatizovaného systému pro zpra-
covéanf dat.

Odstavec &. 46: Statistickd hodnota

UvAdi se Castka statistické hodnoty zboZi vyplyvajici z platnych pfedpisti, vyjadfend v
meéné pfedepsané smluvnimi stranami.

Odstavec ¢. 47: Vypocet poplatki

s 2 2

Smluvni strany mohou poZadovat, aby se pfipadné uvadély nasledujici ddaje, vZdy v
jednom fadku a za pouZiti k tomu uréeného kédu:

- druh platby (vyvozni davky);
- vyméfovacf zdklad;
- pouZitd sazba;

- vypoétend Castka;
- zvoleny zplsob platby (ZP).

Odstavec & 48: Odklad platby
Smluvni strany mohou rozhodnout o pouZiti tohoto odstavce (odkaz na pfislu$né
povoleni).

Odstavec & 49: Oznaceni skladu

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran.

Odstavec & 50: Hlavni povinny (Zmocnény zdstupce, misto a datum, podpis)

Uvdd{ se jméno a piijmeni resp. obchodni jméno a tiplnd adresa hlavniho povinného a
piipadné identifikaéni Cislo, které mu bylo piisluSnymi dfady pfidéleno. Pfipadné se uvadi
jméno a ptijmeni resp. obchodni jméno zmocnéného zdstupce, ktery podepisuje za hlavniho
povinného.

S vyhradou zvlastnich pfedpist o pouZiti systému pro zpracovani dat, které budou
vyddny, se podepie vytisk, ktery zlstdvd u celnfho dfadu odesldni, vlastnoruéné zidastné-
nym. Jedné-li se pfi tom o prdvnickou osobu, uvddi podepsany vedle svého podpisu i své
jméno a pifjment, jakoZ i své postaveni ve firme.

Odstavec €. 51: Predpoklidané pohranicni celni ifady (a zem¢)

Uvdadi se vstupni celni dfad kaZzdé smluvni strany, jejiZ dzemi ma byt dotCeno, anebo
pokud pfi ptepravé zboZi bude dotéeno jiné dzemi neZ tdzemi smluvnf strany, vystupni celni
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Ufad, pres ktery opusti zboZi dzemi smluvnich stran. Pfipomind se, Ze pohrani¢ni celni dfady
jsou uvedeny v “Seznamu celnich fadd pfislusnych pro tranzitni reZim“ Za oznacenim cel-
niho tifadu se uvadi kéd piislusné zemé.

Odstavec & 52: ZajiSténi

Uv4di se forma zaji§ténf pro pfisluiny reZim.

Odstavec & 53: Celni dfad uréeni (a zemé)

Uvdadi se celni dfad, kterému se ma zbo# pfedloZit k ukonéeni tranzitniho reZimu.
Pfipomind se, Ze celni dfady urenf jsou uvedeny v “Seznamu celnich dfadd pfislusnych pro
tranzitnf reZim“. Za oznaéenim celnfho dfadu se uvddi kéd pfislu§né zemé.

Odstavec ¢ 54: Misto a datum, podpis a jméno deklaranta/zistupce

S vyhradou zvlastnich pfedpisti o pouZiti systému pro zpracovani dat, které budou
vyddny, se podepfSe vytisk, ktery zlistdvd u vyvozniho celnfho Gfadu, vlastnoruéné zdcastné-
nym; vedle podpisu je zidcastnény povinen uvést své jméno a pifjmeni. Jednd-li se pfi tom o
prdvnickou osobu, je podepsany povinen uvést vedle svého podpisu a svého jména a pfi-
jmeni také své postaveni ve firmé&, pokud to poZaduji smluvnf strany.

II. Formality béhem prepravy

MiiZe se stdt, Ze mezi okamZikem odesldni zbo# od celntho tfadu vyvozu a/mebo od
celnfho dfadu odesldni a okamZikem jeho pfichodu k celnfmu dfadu urCenf je nutné zapsat
uréité zaznamy do vytiskd tranzitntho celntho prohldseni, které doprovazeji zboZi. Tyto zd-
znamy se tykaji pfepravy a b&hem tranzitu je zapiSe pfepravce, ktery je odpovédny za do-
pravni prostfedek, na kterém je zbo# naloZeno. Tyto zaznamy lze zapsat ru¢né, pokud jsou
¢itelné. V tomto pfipade se tiskopisy vypliiuji hlilkovym pismem inkoustem nebo kuli¢kovym
perem. Tyto zdznamy se propisuji pouze na exempldfich 4 a 5 a vztahuji se na ndsledujici
odstavce:

- Preklidky: Vypliiuje se odstavec €. 55:
Odstavec €. 55 - prekladky:

Pokud zbozi bude bé€hem piepravy pfeklddano z jednoho dopravniho prostfedku na

jiny nebo z jednoho kontejneru do jiného, vypliluje prvni tti fadky tohoto odstavce dopravce.

Je tfeba poukdzat na to, Ze dopravce je povinen informovat pfislusné tfady o pfipad-
né pfeklddce, zejména bude-li nutné pfiloZeni novych celnich zavér nebo zdpis urcitych za-
znami do tranzitniho celntho prohléseni.

Dovolily-li celni tifady pfeklddku bez celniho dohledu, je pfepravce povinen o tom
ucinit odpovidajici zdznam do tranzitniho celnfho prohlaseni a za dcelem potvrzeni uvé€domit

z

nésledujici celnf dfad, u kterého se zboZi pfedlo#.

- Jiné udilosti: Vypliiuje se odstavec ¢&. 56:
Odstavec & 56 - Jiné uddlosti béhem prepravy :
Tento odstavec se vyplituje dle miry povinnosti v ramci tranzitniho reZimu.

Nachdzi-li se v§ak zboZi na ndvésu a vyméfuje-li se pouze taha¢ (aniZ by bylo se
zboZim néjak naklddano nebo by bylo zboZi pfekldddno), uvadi se do toho odstavce poznd-
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vaci znacka a statni pfisluSnost nového tahace. V takovych pfipadech neni nutné potvrzeni
pfisluinych organd.

II1. Formality v zemi urfeni

Odstavec €. 1: Celni prohliaSeni

Uvdadi se pfislusné kédy dle dodatku III.

Uvedeni druhu celniho prohld$eni (druhy pododstavec) je na uvdZeni smluvnich stran.
Pravy (tfet{) pododstavec se nesmi pouZivat pro formality dovozu.
Odstavec & 2: Vyvozce

Poufiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (uvddi se jméno a pfijment,
resp. obchodni jméno a tiplnd adresa vyvozce nebo prodejce zboZi).
Odstavec & 3: Tiskopisy

Uvdadi se pofadové Cislo spolecné s celkovym pocétem pouZitych sad tiskopisti a do-
plitkovych tiskopistl. (Ptiklad: pfi pfedloZeni jednoho tiskopisu a dvou doplitkovych tiskopist
se oznadi tiskopis 1/3, prvni doplitkovy tiskopis 2/3 a druhy doplitkkovy tiskopis 3/3). Bude-li
deklarace poddna pouze pro jednu polozku zboZi (tj. vypliiuje se pouze jeden odstavec
“oznaceni zboZi{“), uvadi se v odstavci €. 5 jen &islo 1, odstavec €. 3 zlistavd prazdny.

Odstavec & 4: LoZné listy

PouzZiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran. Do toho odstavce se uvadi
pocet ptipadné pfipojenych loZnych listd, resp. pocet v obchodé obvyklych seznamti s popi-
sem zboZi, schvdlenych pfislu§nym orgédnem (&islem).

Odstavec & 5: PoloZky

Uvdadi se celkovy pocet poloZek zboZi, které jsou uvedeny na vSech pouZitych tisko-
pisech a dopliikovych tiskopisech (nebo loZnych listech resp. v obchodé obvyklych sezna-
mech). Pocet poloZek zboZi odpovida poétu vyplnénych odstavcil “oznadeni zboZi“.

Odstavec & 6: Nakladové kusy celkem

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran. Uvadi se celkovy pocet ndkla-
dovych kust v pfislu$né zasilce.
Odstavec & 7: Referenéni Cislo

Pouzitf tohoto odstavce je na uvdZeni zihcastnéného; jednd se o Cislo, které ziiCastné-
ny pfislus$né zisilce pfidélil.
Odstavec & 8: Prijemce

Uvddi se pffjmeni a jméno, resp. obchodni jméno a tplnd adresa. U hromadnych z4si-
lek mohou smluvnf{ strany stanovit, Ze se uvddi do tohoto odstavce ddaj “Rizné“; pfipojuje se
pak seznam pifjemc. Smluvni strany mohou poZadovat uvedeni identifikaéniho C&isla
(identifikacni ¢islo je Cislo pfidélené pfislusnymi dfady pro darfiové, statistické a jiné tcely).



Cistka 49 Sbirka zikond & 174 / 1996 Strana 1753

Odstavec €. 9: Osoba odpovédnad za platebni styk

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (osoba odpovédnd za transfer
nebo vraceni cizich mén v souvislosti s pfislusnym obchodem).
Odstavec €. 10: Posledni zemé odeslini

Smluvn{ strany mohou rozhodnout o pouZiti tohoto odstavce dle ustanoveni ndrod-
nich predpist.
Odstavec & 11: Zemé obchodu/zemé vyroby

Smluvn{ strany mohou rozhodnout o pouZiti tohoto odstavce dle ustanoveni ndrod-
nich pfedpist.
Odstavec & 12: Udaje o hodnoté

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (ldaje pro zjisténi celni hodno-
ty, statistické hodnoty nebo zdanitelné hodnoty).
Odstavec €. 13: SZP (Spolecni zemédélska politika)

PouZiti tohoto odstavce je na uvaZenich smluvnich stran (ddaje o provddéni zemé&dél-
ské politiky).
Odstavec €. 14: Deklarant/zdstupce

Uvdadi se pfijmeni a jméno resp., obchodni jméno a dplnd adresa zihcastnéného dle
ustanoveni pfislusnych pfedpist. Je-li deklarant a pfijemce jednou a toutéZ osobou, uvadi se
“pffjemce.

Smluvni strany mohou poZadovat uvedeni identifikaéntho ¢isla (identifikacni éislo je
¢islo pridélené pfislusnymi Gfady pro daiové, statistické a jiné dcely).
Odstavec & 15: Zemé vyvozu

Smluvn{ strany mohou rozhodnout o pouZitf tohoto odstavce. Uvadf se zemé&, ze kte-
ré se vyvaZelo zboZi. Do odstavce €. 15a se uvddi kéd pifslusné zemé.

Odstavec ¢. 15b se nesmi vypliiovat.

Odstavec & 16: Zemé piivodu

Pouzitf tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran. Tyka-li se deklarace vice po-
loZek zboZi rizného plvodu, uvddi se do tohoto odstavce tdaj “Rtzné“.
Odstavec & 17: Zemé uréeni

Pouziti tohoto odstavce je na uvaZenf smluvnich stran. Uvadi se pfislusnd zemé&. Do
odstavce & 17a se uvadi kéd této zemé.

Do odstavce €. 17b se uvad{ regién urceni.
Odstavec ¢ 18: Pozndvaci znacka a stitni prisluSnost dopravniho prostfedku pFi od-
jezdu

Pouziti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran. Uvadi se pozndvaci znacka
nebo jméno/a dopravnihofich prostfedku/ (ndkladni vozidlo, lod, vagon, letadlo), na kte-
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rém/ych je zboZi bezprostfedné naloZeno pfi predloZeni u celnftho dfadu pro vyfizovani do-
voznich formalit, jakoZ i stdtni pfislu$nost tohoto dopravniho prostfedku (anebo je-li vice
dopravnich prostfedkd statni pfislu$nost taZného resp. tlaéného dopravniho prostfedku)
podle k6dd k tomu uréenych (pfiklad: md-li taZné zafizeni jinou pozndvaci znacku neZ pfi-
vés, uvadéji se pozndvaci znacky taZzného zatfizeni a pfivésu a stdtni pfislu§nost taZzného zati-
zeni).

Uvedeni pozndvaci znac¢ky a stdtni pfisluSnosti odpadne pfi postovni dopravé nebo pfi
dopravé pevné instalovanym potrubim ¢i vedenim. Pfi dopravé po Zeleznici odpadd uvedeni
statni pfislunosti.

Odstavec ¢ 19: Kontejner (Knt.)

Uvadéji se poZadované tidaje s pouZitim kédd uvedenych v dodatku I

Odstavec &. 20: Dodaci podminka

Poutiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (ddaj, z kterého vyplyvaji urci-
té dolozky obchodni smlouvy).

Odstavec ¢ 21: Poznivaci znacka a stitmi pfislusnost aktivniho dopravniho prostfed-
ku piekracujiciho hranice

Rozhodnout o pfipadné povinnosti uvedeni pozndvaci znacky je na uvaZeni smluv-
nich stran. Uveden{ stitni pfislu§nosti je povinné. Pfi postovni dopravé, dopravé po Zeleznici
a pevné instalovanym dopravnim zaffzenim viak odpad4 uvedeni pozndvaci znacky a stdtni
pfislu$nosti. Uvadi se druh prostfedku za pouZiti k tomu uréeného kédu (kamion, lod,
vagon, letadlo), ddle poznavaci znacka, napf. uvedenim cisla technického prikazu nebo uve-
denim jména aktivniho dopravniho prostfedku (tahace), kterého se pouZiva pfi pfekroéeni
hranice zemé€ vyvozu, a statni pfislu$nost tohoto aktivntho dopravniho prostfedku. Jedna-li se
o kombinovanou pfepravu nebo pouZiva-li se vice druhfi dopravnich prostfedki, je aktivn{
dopravni prostfedek ten, ktery pohdni celou sestavu (pfiklad: v pfipadé “kamion na ndmofni
lodi“ je aktivnim dopravnim prostfedkem lod; v pfipad€ “tahac s ndvésem* je aktivnim do-
pravnim prostfedkem tahac).

Odstavec & 22: Ména a celkovi fakturovand cdstka

Poutiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (uvadi se ména, na kterou zni
obchodnf smlouva, s pouZitim k tomu uréeného kédu, jakoZ i idaj o fakturované &dstce pro
veskeré pfihlaSované zboZi).
Odstavec & 23: Prepoditaci kurs

Poutiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran (platny sménny kurs pro pfe-
pocet fakturované mény na ménu pfislu§né zemé).
Odstavec & 24: Druh obchodu

Poutiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (ddaj, z kterého vyplyvaji urci-
té doloZky obchodni smlouvy).
Odstavec & 25: Druh dopravy na hranici

Za pouzit{ kédu v dodatku III se zde uvadi druh dopravy podle aktivniho dopravniho
prostfedku, na kterém bylo zboZ dopraveno na tzemi zemé urceni.
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Odstavec €. 26: Druh dopravy ve vnitrozemi

PouZiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (ddaj o druhu dopravy pouZi-
tém uvnitf pfislusné zemé dle k6di v dodatku IIT).

Odstavec €. 27: Misto vyklidky

PouZiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran. Uvadi se misto, na kterém je
7zbo# vyklddano z aktivntho dopravniho prostfedku pfekracujictho hranice zemé ureni. Po-
kud je pfedepsdno, uzivd se kédu.

Odstavec €. 28: Finanéni a bankovni tidaje

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (devizovy transfer v souvislosti
s doty¢nym obchodem, podrobnosti finan¢nich formalit a fizenf, jakoZ i bankovniho spoje-

nf).

Odstavec €. 29: Vstupni celni vifad

Pouziti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (uvad{ se celnf dfad, pfes ktery
bylo zboZi dopraveno na dzemi dané zemé¢).

Odstavec ¢ 30: Umisténi zboZi

Pouiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran (uvadi se pfesné misto, kde lze
prohlédnout zboZ).

Odstavec & 31: Nikladové kusy a oznaceni zboZi; Znatky a &isla - Ckontejneru - Podet
a druh

Uvdadéji se znacky a ¢&isla, pocet a druh ndkladovych kusti nebo v pfipad€é nezabalené-
ho zboZi pocet pfedmétd zahrnutych v cel. prohlaSeni resp. ddaj “voln&“, jakoZ i v obou pfi-
padech tddaje nutné k identifikaci zboZi. Pod oznafenim zboZi se rozumi obvyklé obchodni
oznaceni zboZi, které musi byt natolik pfesné, aby bylo mozZné zboZ{ okamZité a jednoznacné
identifikovat a zafadit. Tento odstavec musi ddle obsahovat tidaje poZadované pro ptipadné
zvlastni dpravy (dail z pfidané hodnoty, spotfebni dati atd.). Pfepravuje-li se zboZi v kontej-
nerech, uvddi se do tohoto odstavce navic i ¢isla kontejnerd. V pfipadé, Ze do odstavce ¢. 16
(zemé plvodu) byl uveden zdznam “Ruzné“, mohou smluvni strany poZadovat, aby se na
tomto misté uvddéla pro kazdé zboZi zemé ptivodu.

Odstavec & 32: Cislo polozky

Uvadi se pofadové Cislo piisluiné poloZzky zbo# v souvislosti ke viem deklarovanym
poloZkdm na vSech pouZitych tiskopisech - srovn. pozndmku k odstavci €. 5. Vztahuje-li se
deklarace pouze na jednu polozku zboZi, mohou smluvni strany stanovit, Ze tento odstavec
zUstava volny, protoZe &islo 1 musi byt uvedeno v odstaveci &. 5.

Odstavec & 33: ZboZovy kéd

Uvdadi se kéd piislusné polozky zboZi. Pro druhy a dal§f pododstavce mohou smluvni

strany pfedepsat pouZiti specifické nomenklatury.
Odstavec & 34: Kéd zemé piivodu
Pouziti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran. Do odstavce €. 34a se uvadi

kéd zemé uvedené v odstavei €. 16 podle k6du k tomu uréenému. Obsahuje-li odstavec ¢. 16

28
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ddaj “Rtzné“, uvadi se k6d zemé ptivodu kazdé polozky zboZi. (Odstavec ¢. 34b se nesmi
vypliiovat.)
Odstavec ¢ 35: Hruba hmotnost

Poufiti tohoto odstavce je na uvadZeni smluvnich stran. Uvddi se hruba hmotnost

zboZi popsaného v odstavci & 31, vyjddfend v kilogramech. Hrubou hmotnosti se rozumi
hmotnost zboZ{ s ve§kerymi obaly s vyjimkou pfepravnich skfinf a jinych pfepravnich pro-
stfedka.
Odstavec ¢. 36: Preference

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (odkaz na platnou preferentni
celni sazbu).
Odstavec ¢. 37: ReZzim

Uvddi se reZim, do kterého je zboZi v mist€ uréeni navrZeno, s pouZitim kédu k tomu
uréeného.
Odstavec ¢. 38: Vlastni hmotnost

Uvdadi se vlastni hmotnost zboZi popsaného v pfislusném odstavci €. 31, vyjadfend v
kilogramech. Vlastni hmotnostf se rozumi hmotnost zboZi bez viech obald.
Odstavec ¢ 39: Kontingent

Poutiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (pokud se to vyZaduje podle
pravnich pfedpisti o kontingentech).
Odstavec & 40: Souhrnnd deklarace/Piedchozi doklad

Pouriti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (odkaz na pfipadné odevzdané
souhrmné cel. prohlaSeni v zemi uréeni nebo na podklady piipadného pfedchoziho spravniho
fizeni).
Odstavec ¢. 41: Dodatecnd méma4 jednotka

Vypliiuje se dle potfeby podle ddaji v celnim sazebniku. Pro kaZdou poloZku se
uvadi mnoZstvi v mé€mé jednotce uvedené v celnim sazebniku.
Odstavec & 42: Cena za polozku

Poutiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran. (Uvadi se podil ceny uvedené
v odstavci ¢. 22, pfipadajici na pfislu$nou polozku.)
Odstavec & 43: Metoda ohodnoceni

Poutiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (podrobnosti pro zji§té€ni celni
hodnoty, statistické hodnoty nebo zdanitelné hodnoty).
Odstavec ¢. 44: Zvlastni zaznamy / PredloZené podklady / Osvédceni a povoleni

Uvadéji se tdaje, které jsou poZadovany na zdklad€ pfipadné pouZitelnych zvld§tnich
pravidel v zemi urceni, jakoZ i k tomu se vztahujici tidaje vSech dokladti pfedloZenych spo-
le¢né s cel. prohldSenim. (K tomu patif sériova ¢isla kontrolnich vytiskd T 5, ¢isla vyvoznich
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licenci nebo povoleni, ddaje o veterindrnich a rostlinolékatskych pfedpisech, &isla loZznych
listd atd.). Pododstavec “Kdd zvlastnich zdznamt“ (ZZ) se nevypliiuje.

Odstavec & 45: Oprava

Pouiti tohoto odstavce je na uvaZeni smluvnich stran (podrobnosti pro zji§téni celnf
hodnoty, statistické hodnoty nebo zdanitelné hodnoty).

Odstavec & 46: Statistickda hodnota

Uvdadi se ¢astka statistické hodnoty vyplyvajici z platnych pfedpisti, vyjddfend v méné
pfedepsané zemi urcent.

Odstavec & 47: Vypocet poplatki

s s s

Smluvni strany mohou poZadovat, aby se pfipadné uvadély ndsledujici ddaje, vzdy v
jednom tadku a za pouZiti k tomu uréeného kédu:
- druh ddvek (dovozni davky);
- vymé&fovaci zdklad;
- pouzitd sazba;
- vypoctend Castka davek;
- zvoleny zpisob platby (ZP).

Odstavec €. 48: Odklad platby

Pouiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran (odkaz na pfislu$né povoleni).

Odstavec ¢. 49: Oznadeni skladu

PouZiti tohoto odstavce je na uvdZeni smluvnich stran.

Odstavec €. 54: Misto a datum, podpis a jméno deklaranta / zdstupce

S vyhradou zvlastnich pfedpisii o pouZiti systému na zpracovani dat, které budou vy-
ddny, se podepiSe vytisk, ktery ziistdvd u celniho tifadu odeslani, ru¢n€; vedle svého podpisu
je zidcastnény povinen uvadét i své jméno a pfijmeni. Jedna-li se pfitom o pravnickou osobu,
je podepsany povinen uvadét vedle svého podpisu a svého jména a pf{jmeni také své posta-
veni ve firm¢&, pokud to poZadujf smluvni strany.

HLAVA III
Pozndmky k dophikovym tiskopisiim
A. Doplitkkovych tiskopisi se smi pouZivat pouze tehdy, pokud je pfihlaSovdno vice
[pod]poloZek zboZi (srovn. odst. €. 5). PfedloZit se smi pouze ve spojeni s tiskopisem.
B. Poznamky hlavy I a II plati i pro dopliikové tiskopisy.
AvSak:

- 0 pouZiti odstavcd 2/8 mohou rozhodnout smluvni strany ; tento odstavec smi

2 %z

obsahovat pouze jméno a pfipadné identifika¢ni &islo ptislu$né osoby;

- Cast “celkem* odstavce & 47 se tykd konedného shrnuti viech poloZek z pouZitych
tiskopisti. Toto shrnuti se proto musi uvddét pouze do posledniho pfipojeného
dopliikového tiskopisu, aby rozli§oval ¢astku jednak dle druhu poplatku a jednak
celkovou ¢€astku dluZenych poplatkil.
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»

C. Pti pouZiti dopliikovych tiskopist se nepouZité odstavce “oznaceni zboZi“ proskrtaji tak,
aby dals{ pouziti bylo vylouceno.
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Deodatek ITT
Kddy pouzivané pii vyphiovani tiskopisi Jednotného dokladu

Odstavec €. 1: Deklarace
Prvni ¢4st
Zkriceného oznateni EU se pouZivd pro:
- deklaraci k vyvozu do jiné smluvn{ strany;
- deklaraci k dovozu z jiné smluvnf strany.
Trieti cast

Tato ¢ast odstavce se vypliiuje, jen kdyzZ tiskopis je pouZity pro tranzitni reZim.

Odstavec €. 19: Kontejner
Uvdadégjf se nasledujici kédy:
0: zbozi nepfepravované v kontejnerech

1: zboZi pfepravované v kontejnerech

Odstavec €. 25: Druh dopravy na hranici

Kédy jsou obsaZené v ndsledujicim seznamu:

Kdédy druhii dopravy
A. Jednodiselny kéd (povinny)

B. Dvoudiselny kéd (druhé &islo je na uvdZeni smluvnich stran)

A B Oznaceni
1 10 Némoftni doprava
12 Vagon na ndmotnf lodi
16 Silni¢ni vozidlo s vlastnim pohonem na ndmoini{ lodi
17 Ptivés nebo ndveés na ndmoini lodi
18 Riénf lod na ndmotni lodi
2 20 Doprava po Zeleznici
23 Silnicni vozidlo na Zeleznici
3 30 Doprava po silnici
4 40 Leteckd doprava
5 50 Postovni zdsilky
7 70 Doprava pevné instalovanymi pfepravnimi zafizenfmi
(potrubim nebo vedenim)
8 80 Vhnitrozemskd doprava vodni cestou
90 Vlastni pohon
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Odstavec €. 26: Druh dopravy ve vnitrozemi

Plati kédy uréené pro odstavec ¢&. 25.

Odstavec €. 33: ZboZovy kdéd
Prvnf Cast

Ve Spoletenstvi se uvadi osm &slic Integrované nomenklatury. V zemich ESVO se
uvadi do levé €asti tohoto odstavce Sest &islic Harmonizovaného systému popisu a ¢iselného
oznacovani zboZi.

Dalsf &4sti

Vyplitujf se dle pfpadnych specifickjch k6d@ smluvnich stran. (Cisla by méla zadit
hned za prvnim délenfm.)
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